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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2015/848

2015 m. geguzés 20 d.
dél nemokumo byly

(nauja redakcija)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas vie$ai nagringjamoms kolektyvinéms
byloms, jskaitant laikino pobiuidzio bylas, kurios grindziamos teisés

aktais dél nemokumo ir kuriose sanavimo, skolos sureguliavimo, reor-
ganizavimo arba likvidavimo tikslais:

a) i$ skolininko visiskai arba i§ dalies atimama teisé disponuoti savo
turtu ir paskiriamas nemokumo specialistas;

¢) teismo nurodymu ar teisés akty nustatyta tvarka laikinai sustabdomi
atskiri vykdymo procesai, kad galéty jvykti skolininko ir jo kredi-
toriy derybos, jeigu Siose bylose, kurios yra sustabdomos, numa-
tomos tinkamos priemonés visiems kreditoriams bendrai apsaugoti
ir, jei nepasiekiama susitarimo, jos yra preliminarios bylos vienos i$
a arba b punkte nurodyty byly atzvilgiu.

Kai Sioje dalyje nurodytos bylos gali biti iSkeltos tais atvejais, kai
nemokumas yra tik tikétinas, jomis turi biiti siekiama iSvengti skoli-
ninko nemokumo arba skolininko verslo veiklos nutraukimo.

Sioje dalyje nurodytos bylos yra isvardytos A priede.

2. Sis reglamentas netaikomas 1 dalyje nurodytoms byloms, susiju-
sioms su:

a) draudimo jmonémis;
b) kredito jstaigomis;

¢) investicinémis jmonémis ir kitomis jmonémis, jstaigomis ir bendro-
vémis — ta apimtimi, kiek joms taikoma Direktyva 2001/24/EB, arba

d) kolektyvinio investavimo subjektais.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente:

1. kolektyvinés bylos — bylos, kuriose dalyvauja visi skolininko kredi-
toriai arba didelé jy dalis, su salyga, kad pastaruoju atveju Sia byla
nedaromas poveikis joje nedalyvaujanciy kreditoriy reikalavimams;
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2. kolektyvinio investavimo subjektai — kolektyvinio investavimo ]
perleidZziamus vertybinius popierius subjektai (KIPVPS), kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/65/
EB (1), ir alternatyvaus investavimo fondai (AIF), kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2011/61/ES (?);

3. savo turtu disponuojantis skolininkas — skolininkas, kuriam iskelta
nemokumo byla, kuri yra nebiitinai susijusi su nemokumo specia-
listo paskyrimu arba visisku teisiy ir pareigy administruoti skoli-
ninko turta perdavimu nemokumo specialistui, kai dél to skoli-
ninkas ir toliau visiSkai arba bent i§ dalies kontroliuoja savo
turtg ir reikalus;

4. nemokumo bylos — A priede iSvardytos bylos;

5. nemokumo specialistas — bet kuris asmuo ar institucija, kurie
atlieka Sias, jskaitant laikino pobiidzio, funkcijas:

i) tikrina ir priima reikalavimus, pareikStus nemokumo byloje;

i) atstovauja kolektyviniams kreditoriy interesams;

iii) visiskai arba i§ dalies administruoja turtg, kuriuo teisé dispo-
nuoti buvo atimta i$ skolininko;

iv) likviduoja iii punkte nurodyta turta arba

Pirmoje pastraipoje nurodyti asmenys ir institucijos yra iSvardyti B
priede;

6. teismas —

i) 1 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose, 4 straipsnio 2 dalyje, 5 ir
6 straipsniuose, 21 straipsnio 3 dalyje, 24 straipsnio 2 dalies j
punkte, 36, 39 ir 61-77 straipsniuose — valstybés narés teisminé
institucija;

ii) visuose kituose straipsniuose — valstybés narés teisminé institu-
cija ar bet kuri kita kompetentinga institucija, turinti jgaliojimus
iSkelti nemokumo byla, patvirtinti tokios bylos iSkélima ar
priimti sprendimus tokioje byloje;

(') 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB
dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo |
perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL
L 302, 2009 11 17, p. 32).

(®) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES
dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direk-
tyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)
Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
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. teismo sprendimas, kuriuo iskeliama nemokumo byla, apima:

i) bet kurio teismo sprendimg iSkelti nemokumo byla arba patvir-
tinti tokios bylos iskélima ir

i) teismo sprendimag paskirti nemokumo specialista;

. bylos i8kélimo momentas — momentas, kuriuo jsiteiséja teismo

sprendimas, kuriuo iskeliama nemokumo byla, neatsizvelgiant |
tai, ar teismo sprendimas yra galutinis;

. valstybé naré, kurioje yra turtas:

1)  imoniy vardiniy akcijy, iSskyrus nurodytas ii punkte, atveju —
valstybé naré¢, kurios teritorijoje yra akcijas iSleidusios jmonés
registruota buveing¢;

ii)  finansiniy priemoniy, teis¢ i kurias jrodo jraSai registre arba
tarpininko ar jo vardu tvarkomoje saskaitoje, atveju (toliau —
nemateriallis vertybiniai popieriai) — valstybé naré, kurioje
tvarkomas registras ar saskaita, kuriuose padaryti tie jrasai;

iii) kredito jstaigos sagskaitose turimy pinigy atveju — tarptauti-
niame banko saskaitos numeryje (IBAN) nurodyta valstybé
arba IBAN neturinCios kredito jstaigos saskaitose turimy
pinigy atveju — valstybé naré, kurioje yra kredito jstaigos,
kurioje turima ta sgskaita, centriné administracija, arba tais
atvejais, kai sgskaita turima filiale, agentiiroje ar kitoje jsis-
teigimo vietoje — valstybé naré¢, kurioje yra tas filialas, agen-
tira ar kita jsisteigimo vieta;

iv) turto ir teisiy, kuriy turéjimas nuosavybés teise arba teisé |
juos jregistruoti vieSame registre, iSskyrus i punkte nurodyta
turtg ir teises, atveju — valstybé naré, kurios zinioje yra tvar-
komas registras;

v) Europos patenty atveju — valstybé naré, kuriai iSduotas
Europos patentas;

vi) autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy atveju — valstybé naré, kurios
teritorijoje yra tokiy teisiy turétojo jprastiné gyvenamoji vieta
arba registruota buveing;

vil) materialiojo turto, iSskyrus i—iv punktuose nurodytg turta,
atveju — valstybé naré, kurios teritorijoje yra tas turtas;

viii) reikalavimy treCiyjy Saliy atzvilgiu, iSskyrus reikalavimus,
susijusius su iii punkte nurodytu turtu, atveju — valstybé
naré, kurios teritorijoje yra treCiosios Salies, privalancios
jvykdyti reikalavimus, pagrindiniy interesy vieta, kaip nusta-
tyta vadovaujantis 3 straipsnio 1 dalimi;
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10. jsisteigimo vieta — bet kuri veiklos vieta, kurioje skolininkas vykdo
arba tris ménesius iki pareiskimo dél pagrindinés nemokumo bylos
iSkélimo pateikimo vykdé ne laiking ekonoming veikla naudo-
damas zmogiskuosius isteklius bei turta;

11. vietos kreditorius — kreditorius, kurio reikalavimai skolininko
atzvilgiu kyla i§ valstybéje naréje, kuri néra valstybé naré, kurioje
yra skolininko pagrindiniy interesy vieta, esancios isisteigimo
vietos veiklos arba yra su $ia veikla susijg;

12. uzsienio kreditorius — kreditorius, jskaitant valstybiy nariy
mokesciy ir socialinio draudimo institucijas, kurio jprastiné gyve-
namoji vieta, nuolatiné gyvenamoji vieta ar registruota buveiné yra
ne bylos iskélimo valstybéje naréje;

13. jmoniy grupé — patronuojancioji jmon¢ ir visos jos patronuojamo-
sios jmonés;

14. patronuojancioji jmoné — jmoné, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai
kontroliuoja vieng ar kelias patronuojamagsias jmones.Jmoné, kuri
rengia konsoliduotasias finansines ataskaitas pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES (') laikoma patronuojan-
Cigja jmone.

3 straipsnis

Tarptautiné jurisdikcija

1. Jurisdikcija iskelti nemokumo bylg turi valstybés narés, kurios
teritorijoje yra skolininko pagrindiniy interesy vieta, teismai (toliau —
pagrindiné nemokumo byla). Pagrindiniy interesy vieta — tai vieta,
kurioje skolininkas nuolat administruoja savo interesus ir kurig gali
nustatyti treciosios Salys.

Imonés arba juridinio asmens atveju preziumuojama, kad jo (jos)
pagrindiniy interesy vieta yra jo (jos) registruotos buveinés vieta, jei
néra jrodymy, kad yra prieSingai. Ta prezumpcija taikoma tik tuo
atveju, jei registruota buveiné nebuvo perkelta | kita valstybe nare
per tris ménesius iki pareiskimo dél nemokumo bylos iskélimo patei-
kimo.

Fizinio asmens, vykdancio savarankiska tking komercing ar profesing
veikla, atveju preziumuojama, kad pagrindiniy interesy vieta yra to
fizinio asmens pagrindiné verslo vieta, jei néra jrodymy, kad yra prie-
Singai. Ta prezumpcija taikoma tik tuo atveju, jei fizinio asmens pagrin-
diné verslo vieta nebuvo perkelta j kita valstybe narg per tris ménesius
iki pareiskimo dél nemokumo bylos iskélimo pateikimo.

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES
del tam tikry rGsiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finan-
siniy ataskaity ir susijusiy pranesimuy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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Bet kurio kito fizinio asmens atveju preziumuojama, kad pagrindiniy
interesy vieta yra fizinio asmens jprastiné gyvenamoji vieta, jei néra
irodymy, kad yra prieSingai. Ta prezumpcija taikoma tik tuo atveju, jei
jprastiné gyvenamoji vieta nebuvo perkelta j kitg valstyb¢ narg per Sesis
meénesius iki pareiskimo dél nemokumo bylos iskélimo pateikimo.

2. Jei skolininko pagrindiniy interesy vieta yra valstybés narés teri-
torijoje, kitos valstybés narés teismai turi jurisdikcijg iskelti tam skoli-
ninkui nemokumo bylg tik tuo atveju, jei tos kitos valstybés narés
teritorijoje yra jo jsisteigimo vieta. Tokios bylos pasekmés gali apimti
tik tg skolininko turta, kuris yra pastarosios valstybés narés teritorijoje.

3.  Tais atvejais, kai nemokumo byla iskelta pagal 1 dalj, visos pagal
2 dalj véliau iSkeltos bylos laikomos Salutinémis nemokumo bylomis.

4. 2 dalyje nurodyta teritoriné nemokumo byla gali buti iskelta tik
pries iskeliant pagrinding nemokumo byla pagal 1 dalj ir kai:

a) iSkelti nemokumo bylos pagal 1 dalj negalima dél valstybés narés,
kurios teritorijoje yra skolininko pagrindiniy interesy vieta, teiséje
nustatyty salygy arba

b) iskelti teritoring nemokumo bylg praso:

1) kreditorius, kurio reikalavimas kyla i§ valstybés narés, kurioje
prasoma iskelti teritoring nemokumo byla, teritorijoje esancios
jsisteigimo vietos veiklos arba Sis reikalavimas yra su ja susijes,
arba

i) valdzios institucija, kuri, remdamasi valstybés narés, kurios teri-
torijoje yra jsisteigimo vieta, teise, turi teis¢ prasyti iskelti nemo-
kumo byla.

Iskélus pagrinding nemokumo byla, teritoriné nemokumo byla tampa
Salutine nemokumo byla.

4 straipsnis

Jurisdikcijos tikrinimas

1. Teismas, kuriam pateiktas pareiSkimas dél nemokumo bylos iSkeé-
limo, savo iniciatyva patikrina, ar jis turi jurisdikcija pagal 3 straipsnj.
Teismo sprendime, kuriuo iSkeliama nemokumo byla, nurodoma,
kokiais pagrindais grindziama teismo jurisdikcija, ir visy pirma tai, ar
jurisdikcija grindziama 3 straipsnio 1 ar 2 dalimi.
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2. Nepaisant 1 dalies, tais atvejais, kai nemokumo byla pagal nacio-
naling teis¢ iSkeliama ne teismo sprendimu, valstybés narés gali patikéti
tokioje byloje paskirtam nemokumo specialistui patikrinti, ar valstybé
naré, kurioje nagrinéjamas pareiskimas dél bylos iskélimo, turi jurisdik-
cija pagal 3 straipsnj. Tokiu atveju nemokumo specialistas sprendime,
kurivo iSkeliama nemokumo byla, nurodo, kokiais pagrindais grin-
dziama jurisdikcija, ir visy pirma tai, ar jurisdikcija grindZiama
3 straipsnio 1 ar 2 dalimi.

5 straipsnis

Sprendimo iSkelti pagrinding nemokumo byla teisminé perZiiira

1. Skolininkas arba bet kuris kreditorius gali ginCyti teisme spren-
dima, kuriuo iSkeliama pagrindiné nemokumo byla, remdamasis tarp-
tautine jurisdikcija.

2. Kai tai nustatyta nacionalinéje teis¢je, sprendimag, kuriuo iske-
liama pagrindiné nemokumo byla, gali gincyti kitos nei 1 dalyje nuro-
dytos Salys, arba ji galima ginCyti remiantis kitais nei tarptautinés
jurisdikcijos nebuvimas pagrindais.

6 straipsnis

Jurisdikcija tiesiogiai i§ nemokumo bylos kylan¢iy ir glaudziai su ja
susijusiy ieskiniy atzZvilgiu

1. Jurisdikcija nagrinéti visus tiesiogiai i§ nemokumo bylos kylan-
Cius ir glaudziai su ja susijusius ieskinius, pavyzdziui, ieSkinius dél
sandorio pripazinimo negaliojanciu, turi valstybés narés, kurios terito-
rijoje pagal 3 straipsnj iSkelta nemokumo byla, teismai.

2. Tais atvejais, kai 1 dalyje nurodytas ieSkinys yra susijes su civi-
liniu ar komerciniu ieskiniu tam paciam atsakovui, nemokumo specia-
listas gali pareiksti abu ieSkinius valstybés narés, kurios teritorijoje yra
atsakovo nuolatiné gyvenamoji vieta ar buveiné, teismuose, o kai
ieSkinys pareiskiamas keliems atsakovams — valstybés narés, kurioje
yra bet kurio i§ jy nuolatiné gyvenamoji vieta ar buveiné, teismuose,
su salyga, kad tie teismai turi jurisdikcija pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1215/2012.

Pirma pastraipa taikoma ir savo turtu disponuojanc¢iam skolininkui su
salyga, kad pagal nacionaling teis¢ savo turtu disponuojantis skoli-
ninkas gali pareiksti ieSkinius dél nemokaus subjekto turto.

3. Pagal 2 dalj ieskiniai laikomi susijusiais, kai jie yra taip glaudziai
susij¢, kad juos tikslinga nagrinéti ir spresti kartu, siekiant iSvengti
teismo sprendimy nesuderinamumo rizikos, atsirandancios dél atskirai
vykstanciy teismo procesy.
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1.

7 straipsnis

Taikytina teisé

Isskyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip, nemo-

kumo byloms ir jy pasekméms taikoma valstybés narés, kurios terito-
rijoje iSkelta tokia byla, (toliau — valstybe, kurioje iSkelta byla), teisé.

2.

Valstybés, kurioje iSkelta byla, teisé nustato tos bylos iskélimo

salygas, jos eigg ir uzbaigimg. Visy pirma ji nustato:

a)

b)

<)

d)

e)

2)

h)

)

k)

)

skolininkus, kuriems gali buti iSkelta nemokumo byla atsizvelgiant j
jy procesinj veiksnuma;

nuosavybe, kuri sudaro nemokaus subjekto turto dalj, ir tvarka, kaip
turi buti tvarkomas turtas, kurj skolininkas jgijo arba kuris jam
perduotas po to, kai buvo iskelta nemokumo byla;

atitinkamus skolininko ir nemokumo specialisto jgaliojimus;

salygas, kada galima remtis jskaitymais;

nemokumo byly pasekmes esamoms sutartims, kuriose skolininkas
yra viena i§ Saliy;

nemokumo byly pasekmes individualiy kreditoriy isSkeltoms
byloms, iSskyrus nebaigtas nagrinéti bylas;

reikalavimus, kurie turi buti nukreipti | nemokaus skolininko turta,
ir reikalavimy, atsiradusiy iSkélus nemokumo byla, vertinima;

taisykles, reglamentuojancias reikalavimy pateikimg, patikrinima ir
pripazinima;

taisykles, reguliuojancias i$ realizuoto turto gauty pajamy paskirs-
tyma, reikalavimy eiliSkuma ir teises kreditoriy, kuriems po nemo-
kumo bylos iskélimo pavyko patenkinti dalj jy reikalavimy
remiantis daiktine teise arba jskaiCius tarpusavio reikalavimus;

nemokumo byly uzbaigimo, ypac pasiekus susitarimg su kredito-
riais, salygas ir pasekmes;

kreditoriy teises po nemokumo bylos uzbaigimo;

koks subjektas turi padengti nemokumo bylos sgnaudas ir islaidas;

taisykles dél sandoriy, kurie yra nenaudingi visiems kreditoriams

bendrai, pripazinimo niekiniais, jy nugin¢ijimo ar jy nevykdyti-
numo.
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8 straipsnis

Treciyjy Saliy daiktinés teisés

1. Nemokumo bylos iskélimas nedaro poveikio kreditoriy ar treciyjy
Saliy daiktinéms teiséms ] skolininkui priklausantj ir bylos iskélimo
metu kitos valstybés narés teritorijoje esant] materialyji ar nemateria-
lyji, kilnojamajj ar nekilnojamajj turtg, jskaitant konkrety turtg ir visg
neapibrézty turta, kuris kartais keiciasi.

2. 1 dalyje nurodytos teisés visy pirma reiskia:

a) teis¢ disponuoti turtu arba sudaryti sglygas ir uztikrinti, kad juo bty
disponuojama, bei teis¢ naudoti i$ to turto gautas pajamas arba i§ to
turto, ypac i$ jo areSto arba jkeitimo, gaunamas pajamas;

b) iSimting reikalavimo patenkinimo teis¢, ypa¢ kai su reikalavimu
susijusi teisé yra uztikrinta areStu, arba reikalavimo teisé uztikri-
nama pateikiant garantija;

c¢) teis¢ reikalauti, kad bet kuris asmuo, valdantis ar naudojantis turtg
prieSingai Salies, turinCios teis¢ ji naudoti, norams, ji grazinty ir
(arba) atlikty restitucija;

d) daikting teis¢ gauti naudos i§ naudojamo turto.

3. Daiktine teise laikoma vieSame registre jraSyta ir vykdytina
treCiyjy Saliy atzvilgiu teisé, pagal kurig galima jgyti daikting teise,
apibrézta 1 dalyje.

4. 1 dalis neuzkerta kelio pateikti 7 straipsnio 2 dalies m punkte

nurodyty pareiskimy dél sandoriy pripazinimo niekiniais, nuginéijimo
ar jy nevykdytinumo.

9 straipsnis

Tarpusavio jskaitymas

1.  Nemokumo bylos iskélimas neturi jtakos kreditoriy teisei reika-
lauti, kad buty jskaityti jy ir skolininko tarpusavio reikalavimai, jeigu
nemokaus skolininko reikalavimui taikytina teisé tokj iskaityma leidzia.

2. 1 dalis neuzkerta kelio pateikti 7 straipsnio 2 dalies m punkte

nurodyty pareiSkimy dél sandoriy pripazinimo niekiniais, nuginéijimo
ar jy nevykdytinumo.

10 straipsnis

Nuosavybés teisés iSlaikymas

1. Nemokumo bylos iskélimas turto pirkéjui neturi jtakos turto
pardavéjy teiséms, paremtoms nuosavybés teisés iSlaikymu, jeigu
bylos iskélimo metu $is turtas yra ne toje valstybéje nar¢je, kurioje
byla iskelta.
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2. Nemokumo bylos iskélimas turto pardavéjui po to, kai turtas jau
perduotas, nesudaro pagrindo anuliuoti ar nutraukti pirkimo sutartj ir
nekliudo pirkéjui jgyti nuosavybés teise, jeigu bylos iskélimo metu
parduotasis turtas buvo ne bylag iskélusios valstybés narés teritorijoje.

3. 1ir 2 dalys neuzkerta kelio pateikti 7 straipsnio 2 dalies m punkte
nurodyty pareiSkimy dél sandoriy pripazinimo niekiniais, nuginéijimo
ar jy nevykdytinumo.

11 straipsnis

Sutartys dél nekilnojamojo turto

1.  Nemokumo bylos pasekmes sutartims, suteikiancioms teis¢ jgyti
ar naudoti nekilnojamajj turtg, reglamentuoja tik tos valstybés narés,
kurios teritorijoje yra nekilnojamasis turtas, teisé.

2. Teismas, kuris iskélé pagrinding nemokumo byla, turi jurisdikcija
patvirtinti Siame straipsnyje nurodyty sutar¢iy nutraukimag ar pakei-
timus, kai:

a) toms sutartims taikytinoje valstybés narés teiséje reikalaujama, kad
tokia sutartis gali biiti nutraukta arba keiCiama tik gavus teismo,
kuriame iskelta nemokumo byla, sutikima, ir

b) nemokumo byla toje valstybéje naréje neiskelta.

12 straipsnis

Mokéjimy sistemos ir finansy rinkos

1.  Nedarant poveikio 8 straipsniui, nemokumo bylos pasekmes
mokéjimy ar atsiskaitymo sistemos Saliy teiséms ar prievoléms ar
finansy rinkai reglamentuoja tik tai sistemai ar rinkai taikytina vals-
tybés narés teisé.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos neuzkerta kelio pateikti pareis-
kimy sandoriy pripazinimo niekiniais, nugincijimo ar jy nevykdyti-
numo, jei tokia byla gali buti iSkelta siekiant atidéti mokéjimus ar
sandorius pagal atitinkamai moké¢jimy sistemai ar finansy rinkai taiky-

ting teise.

13 straipsnis

Darbo sutartys

1.  Nemokumo bylos pasekmes darbo sutartims ir darbo santykiams
reglamentuoja darbo sutartims taikytina valstybés narés teisé.
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2. Valstybés narés teismai, kuriuose gali buiti iSkelta Salutiné nemo-
kumo byla, islaiko jurisdikcijg patvirtinti Siame straipsnyje nurodyty
sutarCiy nutraukimg ar pakeitimus, net jei toje valstybéje naréje nebuvo
iSkelta nemokumo byla.

Pirma pastraipa taip pat taikoma institucijai, kuri pagal nacionaling
teis¢ yra kompetentinga patvirtinti Siame straipsnyje nurodyty sutarciy
nutraukimg ar pakeitimus.

14 straipsnis

Pasekmés teiséms, kurias biitina registruoti

Nemokumo bylos pasekmes skolininko teiséms j nekilnojamajj turta,
laivg ar léktuva, kurie turi buiti uzregistruoti vieSame registre, nustato
valstybés narés, kurios Zinioje yra tvarkomas registras, teise.

15 straipsnis

Bendro galiojimo Europos patentai ir Bendrijos prekiy Zenklai

Taikant §j reglamentg, bendro galiojimo Europos patentas, Bendrijos
prekiy zenklas ar bet kuri kita panasi Sgjungos teisé¢je nustatyta teisé
gali buti jtraukti tik j 3 straipsnio 1 dalyje nurodyta byla.

16 straipsnis

Zalingi sandoriai

7 straipsnio 2 dalies m punktas netaikomas, jei asmuo, gaves naudos i§
visiems kreditoriams zalingy sandoriy, pateikia jrodymus, kad:

a) tas sandoris reglamentuojamas kitos valstybés narés, nei ta, kurioje
iSkelta byla, teisés ir

b) tos valstybés narés teis¢é nenumato jokiy priemoniy atitinkamu
atveju uzgincyti ta sandorj.

17 straipsnis

Perkancdiujy treiyju Saliy apsauga

Jeigu skolininkas po nemokumo bylos iSkélimo sudarytu sandoriu uz
atlygj perduoda:

a) nekilnojamajj turta,

b) vieSame registre turintj buiti uzregistruotg laivg ar l1éktuvg arba
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¢) vertybinius popierius, kurie turi biiti registruojami jstatymy nustaty-
tame registre,

to sandorio galiojimg reglamentuoja teisé tos valstybés, kurios teritori-
joje yra nekilnojamasis turtas arba kurios zinioje yra tvarkomas
registras.

18 straipsnis

Nemokumo bylos pasekmés nebaigtoms nagrinéti teismo arba
arbitrazo byloms

Nemokumo bylos pasekmes nebaigtoms nagrinéti teismo arba nebaig-
toms nagrinéti arbitrazo byloms, susijusioms su turtu arba teisémis,
kurie sudaro nemokaus skolininko turto dalj, reglamentuoja tik tos
valstybés narés, kurioje nagrinéjama ta teismo byla arba kurioje yra
arbitrazo teismo buveiné, teisé.

II SKYRIUS
NEMOKUMO BYLU PRIPAZINIMAS

19 straipsnis

Principas

1. Bet kuris sprendimas iSkelti nemokumo byla, kurj priima jurisdik-
cijg turintis valstybés narés teismas, kaip numatyta 3 straipsnyje, pripa-
Zjstamas visose kitose valstybése narése nuo to momento, kai spren-
dimas jsiteis¢ja valstybéje, kurioje iSkelta byla.

Pirmoje pastraipoje nustatyta taisyklé taikoma ir tuomet, kai kitose
valstybése narése nemokumo byla skolininkui negali bati iSkelta atsiz-
velgiant | jo procesinj veiksnuma.

2. 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos bylos pripazinimas nekliudo kitos
valstybés narés teismui iSkelti 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta byla.
Pastaroji byla yra Salutiné nemokumo byla, kaip apibrézta III skyriuje.

20 straipsnis

PripaZinimo pasekmés

1. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, 3 straipsnio 1 dalyje
nurodytas teismo sprendimas iSkelti nemokumo byla be tolesniy forma-
lumy bet kurioje kitoje valstybéje naréje turés tokias pat pasekmes kaip
ir byla iskélusioje valstybeje tol, kol toje kitoje valstybéje naréje neis-
keliama 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta byla.

2. 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos bylos pasekmés kitose valstybése
narése negali buti gin¢ijamos. Bet koks kreditoriy teisiy apribojimas,
ypa¢ mokéjimo sustabdymas ar atleidimas nuo pareigos mokéti turi vis-
a-vis poveikj kitos valstybés narés teritorijoje esanciam turtui, tik savo
sutikimg davusiy kreditoriy atzvilgiu.
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21 straipsnis

Nemokumo specialisto jgaliojimai

1. Teismo, kuris turi jurisdikcijg pagal 3 straipsnio 1 dalj, paskirtas
nemokumo specialistas gali naudotis visais pagal bylos iskélimo vals-
tybés teis¢ jam suteiktais jgaliojimais kitoje valstybéje naréje tol, kol
ten néra iSkelta kita nemokumo byla ir nesiimta jokiy apsaugos prie-
moniy, kuriomis draudziama iskelti byla, po to, kai pateiktas pareis-
kimas dél nemokumo bylos iskélimo toje valstybéje. Atsizvelgdamas j
8 ir 10 straipsnius, nemokumo specialistas visy pirma gali perkelti
skolininko turtg i§ valstybés narés, kurioje tas turtas yra, teritorijos.

2. Nemokumo specialistas, kurj paskiria jurisdikcijg turintis teismas,
kaip numatyta 3 straipsnio 2 dalyje, gali bet kurioje kitoje valstybéje
naréje pareiksti per teisma arba ne per teisma, kad kilnojamas turtas yra
iSveztas i§ valstybés, kurioje iSkelta byla, teritorijos ] kitg valstyb¢ nare
po to, kai nemokumo byla jau buvo iskelta. Nemokumo specialistas taip
pat gali iSkelti bet kokig byla dél sandorio, neatitinkanc¢io kreditoriy
interesy, pripazinimo negaliojanciu.

3. Vykdydamas savo jgaliojimus nemokumo specialistas laikosi
valstybés narés, kurioje jis ketina veikti, teisés, ypa¢ susijusios su
turto realizavimo procediiromis. Tie jgaliojimai negali apimti prievartos
priemoniy, iSskyrus atvejus, kai jas nustaté tos valstybés narés teismas,
ar teisés priimti sprendima dél teisminio proceso ar gincy.

22 straipsnis

Nemokumo specialisto paskyrimo jrodymas

Nemokumo specialisto paskyrimg liudija sprendimo jj paskirti patvir-
tinta originalo kopija arba bet kuri kita jurisdikcija turincio teismo
iSduota pazyma.

Gali buti pareikalauta, kad pazyma biity iSversta | valstybés narés,
kurios teritorijoje nemokumo specialistas ketina veikti, valstybine
kalba arba viena i§ kalby. Nereikalaujama jokio kito legalizavimo ar
panaSaus formalumo.

23 straipsnis

Grazinimas ir priskyrimas

1. Kreditorius, kuris, i8kélus 3 straipsnio 1 dalyje nurodytg byla, bet
kokiomis priemonémis, ypa¢ priverstinio vykdymo biidu pasiekia, kad
bty visiskai ar i§ dalies patenkintas jo reikalavimas, nukreiptas j kitos
valstybés narés teritorijoje esantj skolininko turtg, grazina nemokumo
specialistui tai, kg yra gaves, kaip numatyta 8 ir 10 straipsniuose.

2. Siekiant kreditoriams uztikrinti vienodas salygas, kreditorius,
kuris nemokumo bylos eigoje gavo dividendy i§ turto, | kurj nukreiptas
jo reikalavimas, dalyvauja skirstant turtg kitose bylose tik tuomet, kai
tos pacios eilés ar kategorijos kreditoriai tose kitose bylose yra gave
lygiaverciy dividendy.
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24 straipsnis

Nemokumo registry jsteigimas

1. Valstybés narés savo teritorijoje jsteigia ir tvarko vieng ar kelis
registrus, kuriuose skelbiama su nemokumo byla susijusi informacija
(toliau — nemokumo registrai). Ta informacija skelbiama kuo greiciau
po tokios bylos iskélimo.

2. 1 dalyje nurodyta informacija vieSai paskelbiama laikantis
27 straipsnyje iSdéstyty salygy; ja sudaro §i informacija (toliau — priva-
loma informacija):

a) nemokumo bylos iSkélimo data;

b) nemokumo bylg iskélgs teismas ir bylos numeris, jei toks yra;

¢) A priede nurodytos iSkeltos nemokumo bylos risis ir, jei taikoma —
bet koks atitinkamas tokios iskeltos bylos porasis pagal nacionaling
teise;

d) ar jurisdikcija bylai iSkelti yra grindZziama 3 straipsnio 1, 2 ar
4 dalimi;

e) jei skolininkas yra jmoné arba juridinis asmuo — skolininko pavadi-
nimas, registracijos numeris, registruotos buveinés adresas arba
pasto adresas, jei jis skiriasi;

f) jei skolininkas yra fizinis asmuo, nepriklausomai nuo to, ar jis
vykdo savarankiskg tiking komercing ar profesing veikla, — skoli-
ninko vardas, pavardé, registracijos numeris, jei toks yra, ir pasto
adresas arba, kai adresas yra saugomi duomenys, — skolininko
gimimo vieta ir data;

g) jei byloje paskirtas nemokumo specialistas — jo vardas ir pavardé
arba pavadinimas, paSto adresas arba el. pasSto adresas;

h) terminas pareiksti reikalavimus, jei toks yra, arba nuoroda j krite-
rijus tam terminui apskaiciuoti;

i) pagrindinés nemokumo bylos uzbaigimo data, jei tokia yra;

j) teismas, kuriam pagal 5 straipsnj turi buti pareiksti prieStaravimai dél
teismo sprendimo, kuriuo iSkeliama nemokumo byla, ir, jei taikoma —
terminas, per kurj Sie prieStaravimai turi biiti pareiksti, arba nuoroda j
kriterijus tam terminui apskaiciuoti.

3. 2 dalimi neuzkertamas kelias valstybéms naréms j savo naciona-
linius nemokumo registrus jtraukti dokumenty ar papildomos informa-
cijos, pavyzdziui, dél direktoriy teisés eiti pareigas atémimo, susijusio
su nemokumu.
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4. Valstybés narés neprivalo | nemokumo registrus jtraukti Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, susijusios su savarankiskos
tkinés komercinés ar profesinés veiklos nevykdanciais fiziniais asme-
nimis, ir vieSai skelbti tokig informacijg per ty registry tarpusavio
sujungimo sistema, su salyga, kad pagal 54 straipsnj zinomi uzsienio
kreditoriai informuojami apie $io straipsnio 2 dalies j punkte nurodytus
elementus.

Kai valstybé naré pasinaudoja pirmoje pastraipoje nurodyta galimybe,
nemokumo byla neturi jtakos uzsienio kreditoriy, kurie negavo pirmoje
pastraipoje nurodytos informacijos, reikalavimams.

5. Informacijos paskelbimas registruose pagal §] reglamentg neturi
jokiy teisiniy padariniy, iSskyrus nacionalinéje teiséje ir 55 straipsnio
6 dalyje nustatytus padarinius.

25 straipsnis

Nemokumo registry tarpusavio sujungimas

1. Komisija jdiegia decentralizuotg nemokumo registry tarpusavio
sujungimo sistemg priimdama jgyvendinimo aktus. Tg sistemg sudaro
nemokumo registrai ir Europos e. teisingumo portalas, kuris yra cent-
rinis vieSas elektroninés prieigos prie sistemos informacijos punktas.
Siekiant, kad privaloma informacija ir visi kiti dokumentai ar informa-
cija, jtraukti ] nemokumo registrus, prie kuriy valstybés narés nuspren-
dzia suteikti prieiga per Europos e. teisingumo portalg, biity prieinami,
sistemoje teikiama paieSkos paslauga visomis Sgjungos institucijy
oficialiosiomis kalbomis.

2. Laikydamasi 87 straipsnyje nurodytos procediiros, Komisija ne
véliau kaip 2019 m. birzelio 26 d. priima jgyvendinimo aktus, kuriais
patvirtina:

a) technines specifikacijas, kuriose nustatomi rySiy palaikymo ir keiti-
mosi informacija elektroninémis priemonémis budai, grindziamas
nustatytomis nemokumo registry tarpusavio sujungimo sistemos
sgsajos specifikacijomis;

b) technines priemones, kuriomis uztikrinami bitiniausi informaciniy
technologijy saugumo standartai, taikytini ry$iy palaikymui ir infor-
macijos teikimui per nemokumo registry tarpusavio sujungimo
sistema;

¢) butiniausius kriterijus Europos e. teisingumo portale teikiamai
paieSkos paslaugai, grindziamus 24 straipsnyje nurodyta informacija;

d) butiniausius kriterijus tokios paieSkos rezultaty pateikimui, grin-
dziamus 24 straipsnyje nurodyta informacija;
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e) galimybés naudotis tarpusavio sujungimo sistemoje teikiamomis
paslaugomis budus ir technines sglygas ir

f) terminy glosarijy, kuriame glaustai paaiSkinamos A priede iSvar-
dytos nacionalinés nemokumo bylos.

26 straipsnis

Nemokumo registry jsteigimo ir tarpusavio sujungimo uZtikrinimo
iSlaidos

1.  Nemokumo registry tarpusavio sujungimo sistemos jdiegimas,
priezitira ir tolesnis plétojimas finansuojami i§ Sajungos bendrojo
biudzeto.

2. Kiekviena valstybé naré padengia iSlaidas, susijusias su savo
nacionaliniy nemokumo registry steigimu ir pritaikymu, kad jie tapty
sgveiklis su Europos e. teisingumo portalu, taip pat ty registry adminis-
travimo, naudojimo ir prieziiiros iSlaidas. Tai nedaro poveikio gali-
mybei teikti paraiSkas dél dotacijy tokiai veiklai remti pagal Sgjungos
finansines programas.

27 straipsnis

Galimybés susipaZinti su informacija per tarpusavio sujungimo
sistema salygos

1. Valstybés narés uztikrina, kad 24 straipsnio 2 dalies a—j punk-
tuose nurodyta privaloma informacija biity nemokamai prieinama per
nemokumo registry tarpusavio sujungimo sistema.

2. Sis reglamentas neuzkerta kelio valstybéms naréms imti pagristo
dydzio mokestj uz galimyb¢ per nemokumo registry tarpusavio sujun-
gimo sistema susipazinti su 24 straipsnio 3 dalyje nurodytais dokumen-
tais ar papildoma informacija.

3. Be 25 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyty biitiniausiy kriterijy,
galimyb¢ susipazinti su privaloma informacija apie savarankiskos
tkinés komercinés ar profesinés veiklos nevykdancius fizinius asmenis
ir apie savarankiska tiking komercing ar profesing veikla vykdancius
fizinius asmenis, kai nemokumo byla néra susijusi su ta veikla, vals-
tybés narés gali susieti su papildomais su skolininku susijusiais
paieskos kriterijais.

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad galimybé susipazinti su 3 dalyje
nurodyta informacija buity suteikta tik paprasius kompetentingos institu-
cijos. Valstybés narés gali reikalauti, kad galimybé susipazinti su ta
informacija biity suteikta tik patikrinus, ar esama teiséto intereso susi-
pazinti su tokia informacija. Prieigos praSantis asmuo turi galéti elektro-
ninémis priemonémis per Europos e. teisingumo portala naudodamasis
standartine forma pateikti praSyma susipazinti su informacija. Jei reika-
laujama teiséto intereso buvimo, pricigos prasan¢iam asmeniui
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suteikiama galimybé pagrijsti savo praSymg pateikiant atitinkamy doku-
menty elektronines kopijas. Atsakyma prieigos prasanciam asmeniui
kompetentinga institucija pateikia per tris darbo dienas.

Nereikalaujama, kad prieigos prasantis asmuo pateikty jo prasyma
pagrindzian¢iy dokumenty vertimg ar apmokéty vertimo rastu islaidas,
kuriy gali turéti kompetentinga institucija.

28 straipsnis

Paskelbimas Kkitoje valstybéje naréje

1.  Nemokumo specialistas arba savo turtu disponuojantis skolininkas
papraso, kad praneSimas apie teismo sprendima, kuriuo iskeliama
nemokumo byla, ir, atitinkamais atvejais, sprendimas, kuriuo paski-
riamas nemokumo specialistas, blity paskelbtas bet kurioje kitoje vals-
tyb¢je naréje, kurioje yra skolininko jsisteigimo vieta, laikantis toje
valstybéje naréje numatytos paskelbimo tvarkos. Atitinkamais atvejais
tai skelbiant nurodomas paskirtas nemokumo specialistas ir tai, ar
taikoma jurisdikcijos taisyklé yra taisyklé, numatyta 3 straipsnio 1 ar
2 dalyje.

2. Nemokumo specialistas arba savo turtu disponuojantis skolininkas
gali prasyti, kad 1 dalyje nurodyta informacija biity paskelbta bet
kurioje kitoje valstybéje naréje, kurioje, nemokumo specialisto arba
savo turtu disponuojancio skolininko nuomone, tai padaryti yra biitina,
laikantis toje valstybéje naréje numatytos paskelbimo tvarkos.

29 straipsnis

Registracija kitos valstybés narés vieSuose registruose

1.  Tais atvejais, kai pagal valstybés narés, kurioje yra skolininko
jsisteigimo vieta ir ta jsisteigimo vieta yra jtraukta ] tos valstybés
narés valstybinj registra, teis¢ arba valstybés narés, kurioje yra skoli-
ninkui priklausantis nekilnojamasis turtas, teis¢ reikalaujama, kad
28 straipsnyje nurodyta informacija apie nemokumo bylos iskélima
bty paskelbta zemés kadastre, jmoniy registre ar bet kuriame kitame
vieSame registre, nemokumo specialistas arba savo turtu disponuojantis
skolininkas imasi visy reikiamy priemoniy tokiai registracijai uztikrinti.

2. Nemokumo specialistas arba savo turtu disponuojantis skolininkas
gali prasyti atlikti tokig registracija bet kurioje kitoje valstybéje nar¢je
su salyga, kad tokia registracija yra leidziama pagal valstybés narés,
kurioje tvarkomas registras, teise.

30 straipsnis

ISlaidos

28 ir 29 straipsniuose numatytos pranesimy paskelbimo ir registracijos
iSlaidos laikomos bylos nagringjimo metu susidariusiomis i$laidomis.
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31 straipsnis

Skolininko jsipareigojimy jvykdymas

1. Jeigu valstybéje naréje jsipareigojimas jvykdomas skolininko,
kuriam kitoje valstybéje naréje iSkelta nemokumo byla, naudai, o turéty
biiti jvykdytas nemokumo specialisto toje byloje naudai, jsipareigojima
jvykdes asmuo laikomas jj jvykdziusiu, jei jis nezinojo, kad iskelta
byla.

2. Jeigu toks jsipareigojimas jvykdomas prie$ paskelbiant 28 straips-
nyje numatyta pranes$ima, jei néra prieSingy jrodymy, preziumuojama,
kad jsipareigojimg jvykdes asmuo nezinojo apie nemokumo bylos iské-
limg. Jei jsipareigojimas jvykdomas po to, kai buvo paskelbtas toks
pranesimas, jei néra priesingy jrodymy, preziumuojama, kad jsipareigo-
jimg jvykdes asmuo zinojo apie bylos iskélimg.

32 straipsnis

Kity teismo sprendimu pripaZinimas ir vykdymas

1. Teismo, kurio sprendimas dél bylos iskélimo yra pripazintas pagal
19 straipsnj, priimti sprendimai, susij¢ su nemokumo bylos eiga bei jos
uzbaigimu, ir to teismo patvirtinti susitarimai taip pat pripazjstami
nereikalaujant jokiy papildomy formalumy. Tokie teismo sprendimai
vykdomi pagal Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 39-44 ir 47-57 straips-
nius.

Pirma pastraipa taip pat taikoma teismo sprendimams, Kkylantiems
tiesiogiai i§ nemokumo bylos ir glaudziai su ja susijusiems, net jei
juos priémé kitas teismas.

Pirma pastraipa taip pat taikoma teismo sprendimams dél apsaugos
priemoniy, priimtiems po to, kai pateiktas pareiskimas dél nemokumo
bylos iskélimo, arba su juo susijusiems.

2. Teismo sprendimy, iSskyrus Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus
teismo sprendimus, pripazinimg ir vykdyma reglamentuoja Reglamentas
(ES) Nr. 1215/2012 su salyga, kad tas reglamentas yra taikytinas.

33 straipsnis

VieSoji tvarka

Bet kuri valstybé naré gali atsisakyti pripazinti kitoje valstybéje naréje
iSkelta nemokumo byla arba vykdyti tokioje byloje priimta teismo
sprendima, jei tokio pripazinimo ar vykdymo pasekmés akivaizdziai
priestarauty tos valstybés vieSajai tvarkai, ypa¢ jos pagrindiniams
principams, arba asmens konstitucinéms teiséms ir laisvéms.
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III SKYRIUS
SALUTINE NEMOKUMO BYLA

34 straipsnis

Bylos iSkélimas

Tais atvejais, kai pagrindiné nemokumo byla buvo iskelta vienos vals-
tybés narés teismo ir pripazinta kitoje valstybéje naréje, tos kitos vals-
tybés narés teismas, kuris turi jurisdikcijg pagal 3 straipsnio 2 dalj, gali
iSkelti Saluting nemokumo bylg pagal Siame skyriuje iSdéstytas
nuostatas. Tais atvejais, kai pagrindinéje nemokumo byloje reikalau-
jama, kad skolininkas biity nemokus, valstybéje naréje, kurioje gali
buti iskelta Salutiné nemokumo byla, skolininko nemokumas dar kartg
néra tikrinamas. Salutiné nemokumo byla turi poveikj tik tam skoli-
ninko turtui, kuris yra valstybés narés, kurioje iSkelta ta byla, teritori-
joje.

35 straipsnis

Taikytina teisé

Isskyrus atvejus, kai Siame reglamente numatyta kitaip, Salutinéms
nemokumo byloms taikoma valstybés narés, kurios teritorijoje iSkelta
Salutiné nemokumo byla, teisé.

36 straipsnis

Teisé duoti jsipareigojima siekiant iSvengti Salutinés nemokumo
bylos

1. Siekiant i§vengti Salutinés nemokumo bylos iskélimo, nemokumo
specialistas pagrindinéje nemokumo byloje valstyb¢je naréje, kurioje
galéty buti iSkelta Salutiné nemokumo byla, esancio turto atzvilgiu
gali duoti vienaSalj jsipareigojima (toliau — jsipareigojimas), kad
paskirstydamas tg turtg arba pajamas, gautas jj realizavus, jis laikysis
nacionalinéje teis¢je nustatyty kreditoriy teisiy paskirstant turta ir
pirmumo teisiy, kurias turéty kreditoriai, jei toje valstybéje naréje
buty iSkelta Salutiné nemokumo byla. [sipareigojime nurodomos
faktinés prielaidos, kuriomis jis yra grindziamas, visy pirma dél atitin-
kamoje valstybéje naréje esancio turto ir budy, kuriais toks turtas gali
biti realizuotas.

2. Tais atvejais, kai pagal §j straipsnj buvo duotas jsipareigojimas,
teisé, taikytina pajamy, gauty realizavus 1 dalyje nurodyta turta,
paskirstymui, kreditoriy reikalavimy eiliSkumui ir kreditoriy teiséms,
susijusioms su 1 dalyje nurodytu turtu, yra valstybés narés, kurioje
buty buve galima iskelti Saluting nemokumo byla, teisé. Atitinkamas
momentas 1 dalyje nurodytam turtui nustatyti yra jsipareigojimo
davimo momentas.

3. Isipareigojimas duodamas valstybés narés, kurioje bty buve
galima iskelti Saluting nemokumo bylg, valstybine kalba arba viena i§
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valstybiniy kalby, arba, kai toje valstybéje nar¢je yra kelios valstybinés
kalbos — vietos, kurioje bty buve galima iskelti Saluting nemokumo
byla, valstybine kalba arba viena i§ valstybiniy kalby.

4.  Isipareigojimas duodamas rastu. Jam taikomi bet kurie kiti pagrin-
dinés nemokumo bylos iskélimo valstybéje keliami formos reikalavimai
ir turto paskirstymo patvirtinimui keliami reikalavimai, jei tokiy yra.

5. Isipareigojimg patvirtina zinomi vietos kreditoriai. Kvalifikuotos
balsy daugumos ir balsavimo taisyklés, taikomos pagal valstybés narés,
kurioje bty buve galima iskelti Saluting nemokumo byla, teis¢ patvir-
tinant restruktiirizavimo planus, taip pat taikomos jsipareigojimo patvir-
tinimo atveju. Kreditoriai gali dalyvauti balsavime nuotolinio rysio
priemonémis, jei pagal nacionaling teis¢ tai leidziama. Nemokumo
specialistas informuoja zinomus vietos kreditorius apie jsipareigojima,
jo patvirtinimo taisykles ir procediiras, taip pat jsipareigojimo patvirti-
nimg arba atmetima.

6. Pagal §j straipsnj duotas ir patvirtintas jsipareigojimas yra priva-
lomas turto atzvilgiu. Jei pagal 37 ir 38 straipsnius iSkeliama Salutiné
nemokumo byla, nemokumo specialistas pagrindinéje nemokumo byloje
perduoda nemokumo specialistui Salutinéje nemokumo byloje visa
turtg, kurj jis perkélé i$ tos valstybés narés teritorijos po to, kai buvo
duotas jsipareigojimas, arba, tuo atveju, kai tas turtas jau buvo reali-
zuotas — i§ jo gautas pajamas.

7.  Tais atvejais, kai nemokumo specialistas yra daves jsipareigojima,
pries paskirstydamas 1 dalyje nurodytg turtg ir pajamas apie numatomag
paskirstyma jis informuoja vietos kreditorius. Jei ta informacija neati-
tinka jsipareigojimo salygy arba taikytinos teisés, bet kuris vietos kredi-
torius gali ginCyti tokj turto paskirstymg valstybés narés, kurioje iSkelta
pagrindiné nemokumo byla, teismuose, kad turtas biity paskirstytas
laikantis jsipareigojimo sglygy ir taikytinos teisés. Tokiu atveju turtas
néra paskirstomas, kol teismas nepriima sprendimo dél priestaravimo.

8. Vietos kreditoriai gali kreiptis | valstybés narés, kurioje iSkelta
pagrindiné nemokumo byla, teismus su prasymu, kad nemokumo
specialistas pagrindinéje nemokumo byloje imtysi visy tinkamy prie-
moniy, bitiny uztikrinti jsipareigojimo salygy, numatyty pagal pagrin-
dinés nemokumo bylos iskélimo valstybés teisg, laikymasi.

9.  Vietos kreditoriai taip pat gali kreiptis | valstybés narés, kurioje
biity buve galima iskelti Saluting nemokumo byla, teismus su praSymu,
kad teismas taikyty laikingsias ar apsaugos priemones, siekiant uztik-
rinti, kad nemokumo specialistas laikytysi jsipareigojimo salygy.
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10.  Nemokumo specialistas atsako uz bet kokia zalg, padaryta vietos
kreditoriams dél to, kad jis nevykdé Siame straipsnyje nustatyty pareigy
ir reikalavimy.

11.  Sio straipsnio tikslais, valdZios institucija, jsteigta valstybéje
nar¢je, kurioje biity buve galima iskelti Saluting nemokumo byla, ir
kuri pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB (1)
privalo garantuoti darbuotojams nejvykdyty reikalavimy, kylanciy dél
darbo sutarCiy ar darbo santykiy, sumokéjima, yra laikoma ,vietos
kreditoriumi®, kai tai numatyta nacionalingje teis¢je.

37 straipsnis

Teisé pateikti pareiSkimg dél Salutinés nemokumo bylos iSkélimo

1. Pareiskimg dé¢l Salutinés nemokumo bylos iSkélimo gali pateikti:

a) nemokumo specialistas pagrindinéje nemokumo byloje;

b) bet kuris asmuo ar institucija, jgalioti pagal valstybés narés, kurios
teritorijoje praSoma iskelti Saluting nemokumo byla, teis¢ pateikti
pareiskima dél nemokumo bylos iskélimo.

2. Kai jsipareigojimas tapo privalomas pagal 36 straipsnj, parei$-
kimas dél Salutinés nemokumo bylos iskélimo pateikiamas per 30
dieny nuo tada, kai buvo gautas pranesimas apie jsipareigojimo patvir-
tinimg.

38 straipsnis

Sprendimas iSkelti Saluting nemokumo byla

1.  Teismas, kuriam pateiktas pareiskimas dél Salutinés nemokumo
bylos iSkélimo, nedelsdamas pranesa apie tai nemokumo specialistui
arba savo turtu disponuojan¢iam skolininkui pagrindinéje nemokumo
byloje ir suteikia jam galimybe¢ biti iSklausytam dél Sio pareiskimo.

2. Kai nemokumo specialistas pagrindinéje nemokumo byloje yra
daves jsipareigojima pagal 36 straipsnj, nemokumo specialisto praSymu
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas teismas nekelia Salutinés nemokumo
bylos, jei jis yra jsitikings, kad jsipareigojimu deramai apsaugoti bend-
rieji vietos kreditoriy interesai.

(") 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB
dél darbuotojy apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam (OL L 283,
2008 10 28, p. 36).
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3.  Kai leista laikinai sustabdyti atskirus vykdymo procesus, kad
galéty jvykti skolininko ir jo kreditoriy derybos, nemokumo specialisto
arba savo turtu disponuojancio skolininko prasymu teismas gali sustab-
dyti Salutinés nemokumo bylos iSkélimg ne ilgesniam kaip trijy
meénesiy laikotarpiui, jeigu taikomos tinkamos priemonés vietos kredi-
toriy interesams uztikrinti.

1 dalyje nurodytas teismas gali skirti apsaugos priemones vietos kredi-
toriy interesams apsaugoti, tuo tikslu reikalaudamas, kad nemokumo
specialistas arba savo turtu disponuojantis skolininkas neperkelty ar
neperleisty jokio turto, kuris yra valstybéje nar¢je, kurioje yra jo jsis-
teigimo vieta, i8skyrus atvejus, kai tai daroma vykdant jprasting veikla.
Teismas taip pat gali sustabdymo taikymo laikotarpiu skirti kitas prie-
mones vietos kreditoriy interesams apsaugoti, iSskyrus atvejus, kai tai
yra nesuderinama su nacionalinémis civilinj procesa reglamentuojan-
Ciomis taisyklémis.

Salutinés nemokumo bylos iskélimo sustabdyma teismas atSaukia savo
iniciatyva arba bet kurio kreditoriaus praSymu, jei per sustabdymo
laikotarpj susitariama pirmoje pastraipoje nurodytose derybose.

Sustabdymg teismas gali atSaukti savo iniciatyva arba bet kurio kredi-
toriaus praSymu, jei tolesniu sustabdymu biity pakenkta kreditoriaus
teiséms, visy pirma jei derybos zlugo arba tapo aisku, kad jose tikriau-
siai susitarta nebus, arba jei nemokumo specialistas arba savo turtu
disponuojantis skolininkas nesilaiké draudimo perleisti savo turtg arba
ji perkelti i valstybés narés, kurioje yra jo jsisteigimo vieta, teritorijos.

4. Nemokumo specialisto pagrindiné¢je nemokumo byloje praSymu,
1 dalyje nurodytas teismas gali iSkelti A priede iSvardytos riiSies nemo-
kumo byla, kuri néra byla, kurig pirmiau buvo praSyta iskelti, jei tenki-
namos tos risies bylos pagal nacionaling teis¢ iSkélimo saglygos ir jei ta
byla yra tinkamiausia atsizvelgiant | vietos kreditoriy interesus ir j
pagrindinés bei Salutinés nemokumo byly tarpusavio rysj. Taikomas
34 straipsnio antras sakinys.

39 straipsnis

Sprendimo iskelti $aluting nemokumo byla teisminé perZiiira

Nemokumo specialistas pagrindinéje nemokumo byloje gali gincyti
sprendimg iskelti Saluting nemokumo bylg valstybés narés, kurioje
iSkelta Salutiné nemokumo byla, teismuose remdamasis tuo, kad
teismas nesilaiké 38 straipsnio salygy ir reikalavimy.
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40 straipsnis

ISankstinis iSlaidy apmokéjimas

Jei valstybés narés, kurioje pateiktas pareiskimas iskelti Saluting nemo-
kumo byla, teis¢ reikalauja, kad skolininkas turéty pakankamai turto
visoms ar daliai bylos iSlaidy padengti, teismas, gaves tokj pareiskima,
gali pareikalauti, kad pareiskéjas i§ anksto apmokéty islaidas arba
pateikty atitinkamg garantijg.

41 straipsnis

Nemokumo specialisty bendradarbiavimas ir rySiu palaikymas

1. Nemokumo specialistas pagrindiné¢je nemokumo byloje ir nemo-
kumo specialistas ar nemokumo specialistai su tuo paciu skolininku
susijusiose Salutinése nemokumo bylose bendradarbiauja tarpusavyje
tiek, kiek toks bendradarbiavimas néra nesuderinamas su atitinkamoms
byloms taikytinomis taisyklémis. Toks bendradarbiavimas gali vykti bet
kokia forma, jskaitant susitarimy ar protokoly sudarymga.

2. Vykdydami 1 dalyje nustatyta bendradarbiavima, nemokumo
specialistai:

a) kuo grei¢iau perduoda vieni kitiems informacija, kuri gali biti
svarbi kitose bylose, visy pirma apie reikalavimy pateikimo ir tikri-
nimo eiga, ir visas priemones, kuriomis siekiama sanuoti ar restruk-
tirizuoti skolininka arba uzbaigti byla, su salyga, kad imtasi atitin-
kamy konfidencialios informacijos apsaugos priemoniy;

b) jvertina galimybe restruktiirizuoti skolininka ir, jei tai jmanoma,
koordinuoja restruktiirizavimo plano parengima ir jgyvendinima;

¢) koordinuoja skolininko turto realizavimo ar naudojimo ir reikaly
administravima; nemokumo specialistas $alutinéje nemokumo byloje
kuo anksCiau suteikia nemokumo specialistui pagrindinéje nemo-
kumo byloje galimybe pateikti pasitilymus dél turto realizavimo ar
panaudojimo Salutinéje nemokumo byloje.

3. 1 ir 2 dalys taikomos mutatis mutandis tais atvejais, kai pagrin-
dingje arba Salutingje nemokumo byloje arba vienoje i teritoriniy
nemokumo byly, susijusiy su tuo paciu skolininku ir vykstan¢iy tuo
paciu momentu, skolininkas tebedisponuoja savo turtu.

42 straipsnis

Teismy bendradarbiavimas ir rySiy palaikymas

1. Siekdamas sudaryti palankesnes salygas koordinuoti su tuo paciu
skolininku susijusias pagrinding ir teritoring ar Saluting nemokumo
bylas, teismas, kuriam pateiktas pareiSkimas dél nemokumo bylos iské-
limo ar kuris iskélé tokig byla, bendradarbiauja su bet kuriuo kitu
teismu, kuriam pateiktas pareiSkimas dél nemokumo bylos iskélimo
ar kuris tokig byla iSkeéle, tiek, kiek toks bendradarbiavimas néra nesu-
derinamas su kiekvienai i§ $iy byly taikytinomis taisyklémis. Tuo tikslu
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teismai atitinkamais atvejais gali paskirti nepriklausoma asmenj arba
institucijg, veikiant] pagal jy nurodymus, jei tai néra nesuderinama su
joms taikytinomis taisyklémis.

2. Vykdydami 1 dalyje nustatyta bendradarbiavimg, teismai ar bet
kuris paskirtas asmuo arba institucija, veikiantis jy vardu, kaip nurodyta
1 dalyje, gali tiesiogiai palaikyti rySius vieni su kitais ar tiesiogiai
prasyti vieni kity informacijos ar pagalbos su saglyga, kad tokiu rysiy
palaikymu nepazeidziamos procesinés bylos Saliy teisés ir informacijos
konfidencialumo reikalavimai.

3. »M4 Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas bendradarbiavimas
jgyvendinamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2023/2844 (') 3 straipsnj. « Jis visy pirma gali bati susijes su:

a) nemokumo specialisty skyrimo koordinavimu;
b) informacijos perdavimu visomis teismui priimtinomis priemonémis;

c¢) skolininko turto ir reikaly administravimo bei prieziiiros koordina-
vimu;

d) teismo posédziy eigos koordinavimu;

e) prireikus, protokoly tvirtinimo koordinavimu.

43 straipsnis

Nemokumo specialisty ir teismy bendradarbiavimas ir rySiy
palaikymas

1. Siekiant sudaryti palankesnes salygas koordinuoti tam paciam
skolininkui iSkeltas pagrinding, teritoring ir Saluting nemokumo bylas:

a) nemokumo specialistas pagrindinéje nemokumo byloje bendradar-
biauja ir palaiko rySius su bet kuriuo teismu, kuriame nagrinéjamas
pareisSkimas dél Salutinés nemokumo bylos iSkélimo arba kuris tokia
bylg iskeélé;

b) nemokumo specialistas teritorin¢je ar Salutiné¢je nemokumo byloje
bendradarbiauja ir palaiko rysius su teismu, kuriam pateiktas pareis-
kimas dél pagrindinés nemokumo bylos iskélimo arba kuris tokia
byla iskele, ir

¢) nemokumo specialistas teritoringje ar Salutiné¢je nemokumo byloje
bendradarbiauja ir palaiko rysius su teismu, kuriam pateiktas pareis-
kimas dél kitos teritorinés ar Salutinés nemokumo bylos iskélimo
arba kuris tokig bylg iskeéle,

(") 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2023/2844 dél teisminio bendradarbiavimo ir teisés kreiptis j teismag
tarpvalstybinio pobudzio civilinése, komercinése ir baudziamosiose bylose
skaitmenizacijos, kuriuo i§ dalies keiCiami tam tikri teisminio bendradarbia-
vimo srities aktai (OL L, 2023/2844, 2023 12 27, ELI: http://data.europa.
eu/eli/reg/2023/2844/0j).
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tiek, kiek toks bendradarbiavimas ir ry$iy palaikymas néra nesuderi-
namas su kiekvienai i§ Siy byly taikytinomis taisyklémis ir nesukelia
jokio interesy konflikto.

2. 1 dalyje nurodytas bendradarbiavimas gali biiti vykdomas visomis
tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, 42 straipsnio 3 dalyje nurody-
tomis priemonémis.

44 straipsnis

Bendradarbiavimo ir rySiy palaikymo islaidos

D¢l 42 ir 43 straipsniuose nustatyty reikalavimy teismai negali imti
mokescio vieni i§ kity uz bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma.

45 straipsnis

Kreditoriy teisiu jgyvendinimas

1. Bet kuris kreditorius gali pateikti reikalavimg pagrindinéje nemo-
kumo byloje ir bet kurioje Salutin¢je nemokumo byloje.

2. Nemokumo specialistai pagrindinéje nemokumo byloje ir bet
kurioje Saluting¢je nemokumo byloje pateikia kitose bylose reikala-
vimus, jau pateiktus tose bylose, kurioms $ie nemokumo specialistai
paskirti, jei tai atitinka kreditoriy interesus pastarosiose bylose, o kredi-
toriai turi teis¢ uzprotestuoti tokj reikalavimy pateikimg arba atsiimti
savo pateiktus reikalavimus, jei tai numato taikytina teisé.

3. Nemokumo specialistas pagrindinéje ar Salutinéje nemokumo
byloje gali dalyvauti kitose bylose tuo paciu pagrindu kaip kreditorius,
visy pirma dalyvauti kreditoriy susirinkimuose.

46 straipsnis

Turto realizavimo procediiros sustabdymas

1.  Gavegs nemokumo specialisto pagrindingje nemokumo byloje
pareiskima, teismas, kuris iskélé Saluting nemokumo byla, visiskai ar
i§ dalies sustabdo turto realizavimo procediira. Tokiu atveju jis gali
reikalauti, kad nemokumo specialistas pagrindiné¢je nemokumo byloje
imtysi atitinkamy priemoniy kreditoriy Salutiné¢je nemokumo byloje bei
atskiry klasiy kreditoriy interesams uztikrinti. Toks nemokumo specia-
listo pareiSkimas gali buti atmestas tik tokiu atveju, jei jis akivaizdziai
nesusijges su kreditoriy pagrindinéje nemokumo byloje interesais.
Teismas gali nutarti sustabdyti turto realizavimo procedirg iki trijy
ménesiy. Toks realizavimo procediiros sustabdymas gali buti prateg-
siamas ar atnaujinamas panasiems laikotarpiams.

2. 1 dalyje nurodytas teismas nutraukia turto realizavimo procediiros
sustabdyma:

a) nemokumo specialisto pagrindinéje nemokumo byloje prasymu,
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b) savo iniciatyva, kreditoriaus praSymu ar nemokumo specialisto Salu-
tinégje nemokumo byloje praSymu, jeigu ta priemoné daugiau neat-
rodo pagrjsta, ypac atsizvelgiant j kreditoriy interesus pagrindinéje
arba $alutinéje nemokumo byloje.

47 straipsnis

Nemokumo specialisto jgaliojimai siiillyti restruktiirizavimo planus

1. Jei pagal valstybés narés, kurioje iSkelta Salutiné nemokumo byla,
teis¢ leidziama tokig byla uzbaigti nevykdant likvidavimo, bet taikant
restruktiirizavimo plang, susitarimg ar panaSiag priemong, nemokumo
specialistui pagrindin¢je nemokumo byloje suteikiami jgaliojimai sialyti
tokig priemone laikantis tos valstybés narés nustatytos tvarkos.

2. Bet koks kreditoriy teisiy apribojimas, kylantis i§ 1 dalyje nuro-
dytos Salutinéje nemokumo byloje sitilomos priemonés, tokios kaip
moke¢jimo sustabdymas ar skolos nuraSymas, nedaro poveikio su ta
byla nesusijusiam skolininko turtui be visy suinteresuoty kreditoriy
pritarimo.

48 straipsnis

Nemokumo bylos uzbaigimo poveikis

1. Nedarant poveikio 49 straipsniui, nemokumo bylos uzbaigimas
néra klittis tgsti tuo metu dar nebaigtas nagrinéti kitas su tuo paciu
skolininku susijusias nemokumo bylas.

2. Kai dél nemokumo bylos, susijusios su juridiniu asmeniu ar
jmone, to asmens ar jmonés registruotos buveinés valstybéje naréje
juridinis asmuo ar jmoné¢ bity panaikinti, tas juridinis asmuo ar
jmoné nenustoja egzistuoti tol, kol nebus uzbaigtos bet kokios kitos
su tuo paciu skolininku susijusios nemokumo bylos arba nemokumo
specialistas ar specialistai tokiose bylose neduos sutikimo dél panaiki-
nimo.

49 straipsnis

Salutinéje nemokumo byloje liekantis turtas

Jei, realizavus turtg Saluting¢je nemokumo byloje, galima patenkinti
visus toje byloje priimtus reikalavimus, toje byloje paskirtas nemokumo
specialistas nedelsdamas perduoda bet kokj likusj turta nemokumo
specialistui pagrindinéje nemokumo byloje.

50 straipsnis

Vélesnis pagrindinés nemokumo bylos iSkélimas

Jei 3 straipsnio 1 dalyje nurodyta byla iskeliama po to, kai kitoje
valstybéje nar¢je iSkelta 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta byla, kiek
leidzia bylos eiga, anksCiau iSkeltai bylai taikomi 41, 45, 46, 47 ir
49 straipsniai.
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51 straipsnis

Salutinés nemokumo bylos perkvalifikavimas

1.  Nemokumo specialisto pagrindinéje nemokumo byloje prasymu
valstybés narés, kurioje iSkelta Salutiné nemokumo byla, teismas gali
nurodyti perkvalifikuoti Saluting nemokumo byla j kitos rii§ies nemo-
kumo bylg, nurodyta A priede, jei jvykdytos tos rasies bylos iskélimo
salygos pagal nacionaling teis¢ ir jei tos ruSies byla yra tinkamiausia
vietos kreditoriy interesy ir pagrindinés bei Salutinés nemokumo byly
sgsajos atzvilgiu.

2. Svarstydamas 1 dalyje nurodytg praSymg teismas gali prasyti, kad
nemokumo specialistai abiejose bylose pateikty informacijos.

52 straipsnis

Apsaugos priemonés

Jei valstybés narés teismas, turintis jurisdikcija pagal 3 straipsnio
1 dalj, siekdamas uztikrinti skolininko turto apsauga, skiria laikingjj
administratoriy, tas laikinasis administratorius yra jgaliojamas reika-
lauti, kad per laikotarpj nuo prasymo iskelti nemokumo bylg iki spren-
dimo ja i8kelti priémimo biity imtasi priemoniy kitoje valstybéje naréje
esanciam skolininko turtui apsaugoti, numatyty tos valstybés narés
teiséje.

IV SKYRIUS
KREDITORIU INFORMAVIMAS IR JU REIKALAVIMU PATEIKIMAS

53 straipsnis

Teisé pateikti reikalavimus

Bet kuris uzsienio kreditorius gali bet kokiomis rySio priemonémis,
kurios yra priimtinos pagal valstybés, kurioje iSkelta byla, teis¢, arba
Reglamento (ES) 2023/2844 4 straipsnyje numatytomis elektroninio
ry$io priemoneémis, pateikti reikalavimus nemokumo byloje.

Néra privaloma, kad reikalavimus pateikianciai Saliai atstovauty advo-
katas ar kitas teisininkas Siuo vieninteliu tikslu.

54 straipsnis

Pareiga informuoti kreditorius

1. I8kélus nemokumo bylg valstybéje naréje, jurisdikcijg turintis tos
valstybés teismas arba to teismo paskirtas nemokumo specialistas
nedelsdamas informuoja zinomus uZzsienio kreditorius.

2. Atskiru praneSimu pateiktoje 1 dalyje nurodytoje informacijoje
visy pirma nurodoma termino pabaiga, nuobaudos dél to termino nesi-
laikymo, tarnyba ar institucija, jgaliotos priimti pateiktus reikalavimus
ir kitas nustatytas priemones. Tokiame praneSime taip pat nurodoma, ar
kreditoriai, kurie turi pirmumo teis¢ arba kuriy reikalavimai yra uztik-
rinti daiktinés teisés uztikrinimo priemone, turi pateikti reikalavimus.
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Prie prane§imo taip pat pridedama 55 straipsnyje nurodytos standartinés
reikalavimy pateikimo formos kopija arba informacija apie tai, kur
galima gauti ta forma.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija pateikiama
naudojantis standartine pranesimo forma, kuri turi biiti parengta pagal
88 straipsnj. Si forma skelbiama Europos e. teisingumo portale, o jos
antra$té visomis oficialiosiomis Sgjungos institucijy kalbomis — ,,Prane-
§imas apie nemokumo byla“. Ji perduodama parengta bylos iSkélimo
valstybés valstybine kalba arba, jei toje valstybéje naréje yra kelios
valstybinés kalbos, nemokumo bylos iskélimo vietos valstybine kalba
arba viena i$ valstybiniy kalby, arba kita kalba, kurig ta valstybé nurodé
kaip priimting pagal 55 straipsnio 5 dalj, jei yra pagrindo manyti, kad
ta kalba uZzsienio kreditoriai moka geriau.

4. Su ukinés komercinés ar profesinés veiklos nevykdanciais fizi-
niais asmenimis susijusiy nemokumo byly atveju Siame straipsnyje
nurodytos standartinés formos naudojimas néra privalomas, jei i§ kredi-
toriy nereikalaujama pateikti reikalavimus, kad byloje buty atsizvelgta |
jy reikalavimus.

55 straipsnis

Reikalavimy pateikimo procediira

1. Bet kuris uzsienio kreditorius gali pateikti reikalavimg naudo-
damas standarting reikalavimy formg, kuri turi buti parengta pagal
88 straipsnj. Formos antraSté¢ visomis oficialiosiomis Sajungos institu-
cijy kalbomis — ,,Reikalavimy pateikimas*.

2. 1 dalyje nurodytoje standartinéje reikalavimy formoje nurodoma
tokia informacija:

a) 1 dalyje nurodyto uzsienio kreditoriaus vardas, pavardé (pavadi-
nimas), paSto adresas, el. paSto adresas, jei yra, asmens kodas, jei
yra, ir banko duomenys;

b) reikalavimo suma, nurodant pagrinding sumg ir, jei taikoma, pala-
kanas, taip pat reikalavimo teisés atsiradimo data ir data, kai reika-
lavimo suma tapo mokétina, jei tos datos skiriasi;

c) jei reikalaujama paltikany — palikany norma, tai, ar paliikanos yra
teisinio ar sutartinio pobudzio, laikotarpis, uz kurj reikalaujama
paltikany, ir palikany kapitalizuota suma;

d) jei reikalaujama atlyginti iSlaidas, patirtas pareiskus reikalavima
pries iskeliant bylg — ty iSlaidy suma ir i§sami informacija apie jas;

e) reikalavimo pobidis;
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f) ar reikalaujama pripazinti privilegijuotojo kreditoriaus statusg ir
tokio reikalavimo pagrindas;

g) ar reikalavimas uZztikrintas daiktinés teisés uztikrinimo priemone ar
nuosavybés teisés iSsaugojimu, ir jei taip — kokiam turtui taikomas
toks uztikrinimas, kurj praSoma taikyti, uztikrinimo suteikimo data
ir jei uztikrinimas buvo uZregistruotas — registracijos numeris, ir

h) ar reikalaujama vykdyti jskaityma ir jei taip — nemokumo bylos
iskélimo dieng esamy abipusiy reikalavimy sumos, teisés j juos
atsiradimo data ir po reikalaujamo jskaitymo likusi grynoji suma.

Prie standartinés reikalavimy formos pridedamos patvirtinamyjy doku-
menty kopijos.

3. Standartinéje reikalavimy formoje nurodoma, kad neprivaloma
pateikti informacijos apie 2 dalies a punkte nurodytus kreditoriaus
banko duomenis ir asmens kodg.

4. Kai kreditorius reikalavimg pateikia naudodamas ne 1 dalyje
nurodyta standarting forma, o kitas priemones, reikalavime pateikiama
2 dalyje nurodyta informacija.

5. Reikalavimus galima pateikti bet kuria oficialigja Sajungos insti-
tucijy kalba. Teismas, nemokumo specialistas arba savo turtu disponuo-
jantis skolininkas gali prasyti, kad kreditorius pateikty vertimg j bylos
i8kelimo valstybés valstybing kalba, arba jei toje valstybéje naréje yra
kelios valstybinés kalbos, | bylos iskélimo vietos valstybing kalbg arba
vieng i§ valstybiniy kalby, arba j kitg kalba, kurig ta valstybé nurodé
kaip priimting. Kiekviena valstybé naré nurodo, ar jai galima pateikti
reikalavimus, parengtus ne tik jos kalba, bet ir kuria nors Sagjungos
institucijy oficialigja kalba.

6. Reikalavimai pateikiami per valstybés, kurioje iSkelta byla, teisé¢je
nustatyta laikotarpj. Uzsienio kreditoriy atveju tas laikotarpis negali
bati trumpesnis nei 30 dieny nuo paskelbimo apie nemokumo bylos
iSkélimg valstybés, kurioje iSkelta byla, nemokumo registre. Kai vals-
tybé naré taiko 24 straipsnio 4 dalj, tas laikotarpis negali biiti trum-
pesnis nei 30 dieny nuo kreditorius informavimo pagal 54 straipsnj.

7. Kai teismui, nemokumo specialistui ar savo turtu disponuojanéiam
skolininkui kyla abejoniy dél pagal §j straipsnj pateikty reikalavimy, jis
suteikia kreditoriui galimybe¢ pateikti papildomy jrodymy apie reikala-
vimg ir jo dydj.
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V SKYRIUS

IMONIU GRUPIU NARIU NEMOKUMO BYLOS

1 SKIRSNIS

Bendradarbiavimas ir rySiy palaikymas

56 straipsnis

Nemokumo specialisty bendradarbiavimas ir rySiu palaikymas

1.  Tais atvejais, kai nemokumo byla yra susijusi su dviem ar
daugiau vienos jmoniy grupés nariy, nemokumo specialistas, paskirtas
byloje, susijusioje su viena i§ $ios grupés nariy, bendradarbiauja su bet
kuriuo nemokumo specialistu, paskirtu byloje, susijusioje su tos pacios
grupés kita nare, tiek, kiek toks bendradarbiavimas yra tinkamas
siekiant sudaryti palankesnes salygas veiksmingai administruoti tas
bylas, néra nesuderinamas su tokioms byloms taikytinomis taisyklémis
ir nesukelia interesy konflikto. Tas bendradarbiavimas gali vykti bet
kokia forma, jskaitant susitarimy ar protokoly sudarymg.

2. Vykdydami 1 dalyje nustatyta bendradarbiavima, nemokumo
specialistai:

a) kuo grei¢iau perduoda vieni kitiems informacija, kuri gali biti
svarbi kitose bylose, su salyga, kad imtasi atitinkamy konfidencia-
lios informacijos apsaugos priemoniy;

b) apsvarsto, ar yra galimybiy koordinuoti grupés nariy, kurioms
iSkeltos nemokumo bylos, reikaly administravimg ir priezilrg, ir
jei taip, koordinuoja tokj administravima ir prieziiira;

c) apsvarsto, ar yra galimybiy restruktlirizuoti grupés nares, kurioms
iSkeltos nemokumo bylos, ir jei taip, koordinuoja veiksmus rengiant
koordinuotg restruktiirizavimo plano pasitalymg ir dél jo vedant
derybas.

Taikant b ir ¢ punktus, 1 dalyje nurodyti visi ar keli nemokumo specia-
listai gali susitarti suteikti papildomy jgaliojimy nemokumo specialistui,
paskirtam vienoje i§ byly, jei toks susitarimas leidziamas pagal kiek-
vienai i§ byly taikytinas taisykles. Jie taip pat gali susitarti dél tam tikry
uzduoCiy paskirstymo tarpusavyje, jei toks uzduoCiy paskirstymas
leidziamas pagal kiekvienai i§ byly taikytinas taisykles.

57 straipsnis

Teismy bendradarbiavimas ir rySiy palaikymas

1. Tais atvejais, kai nemokumo byla yra susijusi su dviem ar daugiau
vienos jmoniy grupés nariy, teismas, kuris tokig bylg iskélé, bendradar-
biauja su visais kitais teismais, kuriems pateiktas pareiSkimas dél bylos,
susijusios su kita tos pacios grupés nare, iSkélimo ar kurie tokias bylas
iskéle, tiek, kiek tas bendradarbiavimas yra tinkamas siekiant sudaryti
palankesnes salygas veiksmingai administruoti bylas, néra nesuderi-
namas su joms taikytinomis taisyklémis ir nesukelia interesy konflikto.
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Tuo tikslu teismai atitinkamais atvejais gali paskirti nepriklausoma
asmenj ar institucijg, veikiantj pagal jy nurodymus, jei tai néra nesude-
rinama su joms taikytinomis taisyklémis.

2. Vykdydami 1 dalyje nustatyta bendradarbiavima, teismai ar bet
kuris paskirtas asmuo arba institucija, veikiantis jy vardu, kaip nurodyta
1 dalyje, gali tiesiogiai palaikyti rySius vieni su kitais ar tiesiogiai
praSyti vieni kity informacijos ar pagalbos su salyga, kad tokiu rysiy
palaikymu nepazeidziamos procesinés bylos Saliy teisés ir informacijos
konfidencialumo reikalavimai.

3. »>M4 Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas bendradarbiavimas
igyvendinamas pagal Reglamento (ES) 2023/2844 3 straipsnj. € Visy
pirma jis gali apimti:

a) nemokumo specialisty skyrimo koordinavima;

b) informacijos perdavimg visomis teismui priimtinomis priemonémis;

¢) grupés nariy turto ir reikaly administravimo ir priezitiros koordina-
vima;

d) teismo posédziy eigos koordinavima;

e) prireikus, protokoly tvirtinimo koordinavima.

58 straipsnis

Nemokumo specialisty ir teismuy bendradarbiavimas ir rySiu
palaikymas

Su jmoniy grupés nare susijusioje nemokumo byloje paskirtas nemo-
kumo specialistas:

a) bendradarbiauja ir palaiko rySius su bet kuriuo teismu, kuriam
pateiktas pareiSkimas dél bylos iSkélimo kitai tos pacios jmoniy
grupés narei ar kuris tokig bylg iskele, ir

b) gali prasyti to teismo suteikti informacija apie byla, susijusig su kita
grupés nare, arba suteikti pagalba byloje, kurioje jis yra paskirtas,

tiek, kiek toks bendradarbiavimas ir rySiy palaikymas yra tinkami
siekiant sudaryti palankesnes sglygas veiksmingai administruoti bylas,
nesukelia interesy konflikto ir néra nesuderinami su joms taikytinomis
taisyklémis.
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59 straipsnis

Bendradarbiavimo ir rySiy palaikymo iSlaidos bylose, susijusiose su
imoniy grupés narémis

56-60 straipsniuose numatyto bendradarbiavimo ir rySiy palaikymo
iSlaidos, kurias patyré nemokumo specialistas ar teismas, laikomos
atitinkamoje byloje patirtomis islaidomis.

60 straipsnis

Nemokumo specialisto jgaliojimai bylose, susijusiose su jmoniy
grupés narémis

1.  Nemokumo specialistas, paskirtas jmoniy grupés narei iskeltoje
nemokumo byloje, gali tokiu mastu, kuris tinkamas siekiant sudaryti
palankesnes salygas veiksmingam byly administravimui,

a) buti iSklausytas bet kurioje byloje, iSkeltoje bet kuriai kitai tos
pacios grupés narei;

b) prasyti sustabdyti bet kurios priemonés, susijusios su turto realiza-
vimu bet kuriai kitai tos pacios grupés narei iskeltoje byloje,
taikymg su sglyga, kad:

i) pagal 56 straipsnio 2 dalies ¢ punkta pasiiilytas restruktiirizavi-
mo planas, skirtas visoms ar kai kurioms grupés naréms,
kurioms iSkelta nemokumo byla, ir pagristai galima tikétis,
kad jis bus sékmingai jgyvendintas;

il) toks sustabdymas yra biitinas siekiant uztikrinti tinkamg restruk-
tirizavimo plano jgyvendinima,

iii) restruktirizavimo planas buty naudingas kreditoriams byloje,
kurios atzvilgiu praSoma taikyti sustabdyma, ir

iv) nei nemokumo bylai, kurioje buvo paskirtas Sio straipsnio
1 dalyje nurodytas nemokumo specialistas, nei bylai, kurioje
prasoma taikyti sustabdymg, néra taikomas koordinavimas
pagal Sio skyriaus 2 skirsnj;

¢) prasyti pradéti grupés koordinavimo procesg pagal 61 straipsnj.

2. 1 dalies b punkte nurodytg bylg iskélgs teismas visiskai arba i
dalies sustabdo bet kurios priemonés, susijusios su turto realizavimu
byloje, taikyma, jeigu jis jsitikina, kad yra jvykdytos 1 dalies b punkte
nurodytos salygos.

Prie§ nurodydamas taikyti sustabdyma, teismas iSklauso nemokumo
specialista, paskirtg byloje, kurioje prasoma taikyti sustabdymg. Tokj
sustabdymg gali buti nurodyta taikyti bet kurj ne ilgesnj kaip trijy
ménesiy laikotarpj, kurj teismas laiko tinkamu ir kuris yra suderinamas
su bylai taikytinomis taisyklémis.
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Taikyti sustabdyma nurodantis teismas gali reikalauti, kad 1 dalyje
nurodytas nemokumo specialistas imtysi visy nacionalinéje teiséje
numatyty tinkamy priemoniy, kad bty apsaugoti kreditoriy byloje inte-
resai.

Teismas gali pratesti sustabdymo trukme tokiu papildomu laikotarpiu ar
laikotarpiais, kurj (-iuos) jis laiko tinkamu (-ais) ir kuris (-ie) yra
suderinamas (-i) su bylai taikytinomis taisyklémis, jeigu toliau tenki-
namos | dalies b punkto ii-iv papunkc¢iuose nurodytos salygos ir
bendra sustabdymo trukmé (pradiné trukmé ir visi tokie pratgsimai)
nevir§ija SeSiy ménesiy.

2 SKIRSNIS

Koordinavimas

1 poskirsnis

Procediira

61 straipsnis

Prasymas pradéti grupés koordinavimo procesg

1. Grupés narei iskeltoje nemokumo byloje paskirtas nemokumo
specialistas gali praSyti bet kurio teismo, kuris turi jurisdikcija nagrinéti
grupés narés nemokumo byla, pradéti grupés koordinavimo procesa.

2. 1 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas laikantis bylai, kurioje
buvo paskirtas nemokumo specialistas, taikytinoje teis¢je nustatyty

salygy.

3. Kartu su 1 dalyje nurodytu prasymu pateikiama:

a) pasitlymas dél asmens, kuris turi biiti paskirtas grupés koordinato-
riumi (toliau — koordinatorius), duomenys apie jo tinkamuma pagal
71 straipsnj, duomenys apie jo kvalifikacija ir jo rasytinis sutikimas
bati koordinatoriumi;

b) sitlomo grupés koordinavimo aprasymas, visy pirma priezastys, dél
kuriy 63 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos yra jvykdytos;

¢) grupés naréms paskirty nemokumo specialisty sgraSas ir, atitinka-
mais atvejais, grupés nariy nemokumo bylose dalyvaujantys teismai
ir kompetentingos institucijos;

d) numatomy sitilomo grupés koordinavimo iSlaidy apra§ymas ir numa-
toma kiekvienos grupés narés ty iSlaidy mokétina dalis.
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62 straipsnis

Pirmumo taisyklé

Nedarant poveikio 66 straipsniui, tais atvejais, kai grupés koordinavimo
procesg prasoma pradéti skirtingy valstybiy nariy teismuose, visi
teismai, iSskyrus teisma, i kurj kreiptasi pirmiausia, atsisako jurisdik-
cijos to teismo naudai.

63 straipsnis

Teismo, j kurj kreiptasi, pateikiamas praneSimas

1.  Teismas, kuriam pateiktas praSymas pradéti grupés koordinavimo
procesa, apie praSyma pradéti grupés koordinavimo procesa ir sitiloma
koordinatoriy kuo grei¢iau pranesa grupés naréms paskirtiems nemo-
kumo specialistams, nurodytiems 61 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nuro-
dytame prasyme, jei jis jsitikina, kad:

a) tokj procesa pradéti yra tikslinga siekiant sudaryti palankesnes
salygas veiksmingai administruoti su skirtingomis grupés narémis
susijusias nemokumo bylas;

b) tikétina, kad bet kurios grupés narés, kurios dalyvavimas procese
yra numatomas, joks kreditorius nepateks j finansiskai nepalankig
padétj dél narés jtraukimo | tokj procesa, ir

c) sitilomas koordinatorius atitinka 71 straipsnyje iSdéstytus reikala-
vimus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame pranesime i$vardijami
61 straipsnio 3 dalies a—d punktuose nurodyti elementai.

3. 1 dalyje nurodytas praneSimas siun¢iamas registruotu laisku su
gavimo patvirtinimu.

4.  Teismas, | kurj kreiptasi, suteikia nemokumo specialistams gali-
mybe biti isklausytiems.

64 straipsnis

Nemokumo specialisty prieStaravimai

1. Bet kuriai grupés narei paskirtas nemokumo specialistas gali
pareik$ti prieStaravima:

a) del nemokumo bylos, kurioje jis paskirtas, jtraukimo j grupés koor-
dinavimo procesg, arba

b) dél koordinatoriumi paskirto asmens.
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2. PrieStaravimai pagal Sio straipsnio 1 dalj 63 straipsnyje nuro-
dytam teismui pateikiami per 30 dieny nuo tada, kai Sio straipsnio
1 dalyje nurodytas nemokumo specialistas gauna prane$img apie
prasymg pradéti grupés koordinavimo procesg.

PrieStaravimas gali biiti pateikiamas naudojant standarting forma, nusta-
tyta pagal 88 straipsnj.

3. Prie§ priimdamas sprendimg pagal 1 dalies a punkta, ar dalyvauti
koordinavime, nemokumo specialistas gauna visus patvirtinimus, kurie
gali buti privalomi pagal valstybés, kurioje iSkelta byla, kurioje jis
paskirtas, teise.

65 straipsnis

Priestaravimo jtraukimui j grupés koordinavima pasekmés

1. Jeigu nemokumo specialistas pareiské prieStaravima dél bylos,
kurioje jis paskirtas, jtraukimo j grupés koordinavimo procesg, ta
byla j grupés koordinavimo procesg nejtraukiama.

2. 68 straipsnyje nurodyto teismo jgaliojimai arba su tuo procesu
susij¢ koordinatoriaus jgaliojimai nedaro poveikio tai narei ir dél jy
tai narei neatsiranda jokiy iSlaidy.

66 straipsnis

Grupés koordinavimo proceso teismo pasirinkimas

1. Jeigu bent du trecdaliai visy grupés nariy nemokumo bylose
paskirty nemokumo specialisty susitaria, kad grupés koordinavimo
procesui pradéti tinkamiausias teismas yra jurisdikcijg turintis Kkitos
valstybés narés teismas, tas teismas turi iSimting jurisdikcija.

2. Teismo pasirinkimas nustatomas bendru raSytiniu susitarimu arba
uzfiksuojamas rastu. Teismas gali biiti pasirinktas iki tada, kai pagal
68 straipsnj pradedamas grupés koordinavimo procesas.

3. Visi teismai, iSskyrus teisma, j kurj kreiptasi pagal 1 dalj, atsisako
jurisdikcijos to teismo naudai.

4.  PraSymas pradéti grupés koordinavimo procesa pagal 61 straipsnj
pateikiamas teismui, dél kurio susitarta.

67 straipsnis

Priestaravimo dél siiilomo koordinatoriaus pasekmés

Tais atvejais, kai i§ nemokumo specialisto, kuris tuo pat metu nepries-
tarauja dél narés, kuriai jis paskirtas, jtraukimo j grupés koordinavimo
procesg, gaunama prieStaravimy dél koordinatoriumi siilomo asmens,
teismas gali neskirti to asmens ir papraSyti prieStaraujan¢io nemokumo
specialisto pateikti naujg praSymga pagal 61 straipsnio 3 dalj.
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68 straipsnis

Sprendimas pradéti grupés koordinavimo procesa

1. Pasibaigus 64 straipsnio 2 dalyje nurodytam laikotarpiui teismas
gali pradéti grupés koordinavimo procesa, jei jis jsitikina, kad tenki-
namos 63 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos. Tokiu atveju teismas:

a) paskiria koordinatoriy;

b) priima sprendimg dél koordinavimo apraSymo ir

¢) priima sprendimg dél numatomy islaidy ir grupés nariy mokétinos
dalies.

2. Apie sprendimg pradéti grupés koordinavimo procesa praneSama
dalyvaujantiems nemokumo specialistams ir koordinatoriui.

69 straipsnis

Vélesnis nemokumo specialisty sprendimas dalyvauti

1. Po to, kai priimamas 68 straipsnyje nurodytas teismo sprendimas,
laikydamasis savo nacionalinés teisés, bet kuris nemokumo specialistas
gali prasyti jtraukti byla, kurioje jis paskirtas, jeigu:

a) buvo pareikstas priestaravimas dél nemokumo bylos jtraukimo j
grupés koordinavimo procesa arba

b) grupés narés nemokumo byla buvo iskelta po to, kai teismas pradéjo
grupés koordinavimo procesg.

2. Nedarant poveikio 4 daliai, koordinatorius gali patenkinti tokj
prasyma pasikonsultaves su dalyvaujanciais nemokumo specialistais, jei

a) jis jsitikina, kad, atsizvelgiant | praSymo metu grupés koordinavimo
procese pasiekta etapa, yra tenkinami 63 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose iSdéstyti kriterijai, arba

b) visi dalyvaujantys nemokumo specialistai pritaria, vadovaujantis jy
nacionalinéje teis¢je nustatytomis salygomis.

3. Koordinatorius informuoja teismg ir dalyvaujan¢ius nemokumo
specialistus apie savo sprendimg pagal 2 dalj ir apie priezastis, kuriomis
jis grindziamas.

4. Bet kuris dalyvaujantis nemokumo specialistas arba be kuris
nemokumo specialistas, kurio prasymas dél jtraukimo ] grupés koordi-
navimo procesg buvo atmestas, gali ginCyti 2 dalyje nurodytg spren-
dimg valstybés narés, kurioje pradétas grupés koordinavimo procesas,
teiséje nustatyta tvarka.
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70 straipsnis
Rekomendacijos ir grupés koordinavimo planas
1. Vesdami savo nemokumo bylas, nemokumo specialistai atsiz-

velgia j 72 straipsnio 1 dalyje nurodytas koordinatoriaus rekomenda-
cijas ir grupés koordinavimo plano turinj.

2. Nemokumo specialistas neprivalo laikytis visy koordinatoriaus
rekomendacijy arba grupés koordinavimo plano ar jy laikytis i§ dalies.

Jei jis nesilaiko koordinatoriaus rekomendacijy arba grupés koordina-
vimo plano, jis pateikia tokio nesilaikymo priezastis asmenims ar insti-
tucijoms, kuriems jis turi atsiskaityti pagal savo nacionaling teise, ir
koordinatoriui.

2 poskirsnis

Bendrosios nuostatos

71 straipsnis

Koordinatorius

1.  Koordinatorius yra asmuo, kuris pagal valstybés narés teis¢ gali
vykdyti nemokumo specialisto veiklg.

2. Koordinatorius negali buti vienas i§ bet kuriai grupés narei
paskirty nemokumo specialisty ir neturi turéti jokiy interesy konflikty
grupés nariy, jy kreditoriy ir bet kuriai grupés narei paskirty nemokumo
specialisty atzvilgiu.

72 straipsnis

Koordinatoriaus uzZduotys ir teisés

1.  Koordinatorius:

a) nustato ir apibrézia rekomendacijas dél koordinuotos nemokumo
byly eigos;

b) pasitilo grupés koordinavimo plang, kuriame nustatomas, aprasomas
ir rekomenduojamas i§samus priemoniy, tinkamy siekiant laikytis
integruoto pozitirio j problemy sprendimg grupés nariy nemokumo
atveju, rinkinys. Visy pirma Siame plane gali buiti pateikta pasii-
lymy dél:

1) priemoniy, kuriy reikia imtis siekiant atkurti grupés arba bet
kurios jos dalies ekonoming¢ veiklg ir finansinj patikimuma;

il) grupés viduje kilusiy gincy, susijusiy su grupés vidaus sando-

sprendimo;
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iii) nemokiy grupés nariy nemokumo specialisty susitarimuy.

2. Koordinatorius taip pat gali:

a) buti isklausytas ir dalyvauti bet kurioje byloje, iSkeltoje bet kuriai
grupés narei, visy pirma dalyvaudamas kreditoriy susirinkimuose;

b) tarpininkauti bet kuriame gince, kylan¢iame tarp grupés nariy dviejy
ar daugiau nemokumo specialisty;

¢) pristatyti ir paaiskinti savo grupés koordinavimo plang asmenims ar
institucijoms, kuriems jis turi atsiskaityti pagal savo nacionaling
teise;

d) praSyti bet kurio nemokumo specialisto pateikti informacija apie bet
kurig grupés nare, jei ta informacija yra arba galéty biiti naudinga
nustatant ir apibréziant byloms koordinuoti skirtas strategijas ir prie-
mones, ir

e) prasyti iki SeSiy ménesiy sustabdyti bylg, iSkeltg bet kuriai grupés
narei, su salyga, kad toks sustabdymas yra bitinas siekiant uztikrinti
tinkamg S§io plano jgyvendinima ir biity naudingas kreditoriams
byloje, kurios atzvilgiu praSoma taikyti sustabdymg, arba praSyti
atSaukti esamg sustabdymg. Toks praSymas pateikiamas teismui,
kuris iskélé byla, kurig prasoma sustabdyti.

3. 11 dalies b punkte nurodytg planag nejtraukiamos rekomendacijos
dél byly sujungimo ar nemokaus subjekto turto sujungimo.

4. Siame straipsnyje apibréztos koordinatoriaus uzduotys ir teisés
netaikomos jokiai grupés narei, kuri nedalyvauja grupés koordinavimo
procese.

5. Savo pareigas koordinatorius vykdo neSaliskai ir ripestingai.

6. Jei, koordinatoriaus vertinimu, jo uzduotims vykdyti reikia labai
padidinti iSlaidas, palyginti su 61 straipsnio 3 dalies d punkte nurody-
tomis numatomomis islaidomis, ir bet kuriuo atveju, jei iSlaidos virSija
10 % numatomy islaidy, koordinatorius:

a) nedelsdamas informuoja dalyvaujanc¢ius nemokumo specialistus ir

b) kreipiasi j grupés koordinavimo procesg pradéjusj teisma dél iSanks-
tinio patvirtinimo.
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73 straipsnis
Kalbos
1. Su dalyvaujancios grupés narés nemokumo specialistu koordina-
torius bendrauja su nemokumo specialistu sutarta kalba arba, jei susi-

tarimo néra, Sajungos institucijy oficialigja kalba arba viena i§ oficia-
liyjy kalby ir teismo, kuris iskélé bylg tai grupés narei, kalba.

2. Su teismu koordinatorius bendrauja tam teismui taikoma oficia-
ligja kalba.

74 straipsnis
Nemokumo specialisty ir koordinatoriaus bendradarbiavimas
1. Grupés naréms paskirti nemokumo specialistai ir koordinatorius

tarpusavyje bendradarbiauja tokiu mastu, kokiu toks bendradarbiavimas
néra nesuderinamas su atitinkamoms byloms taikomomis taisyklémis.

2. Visy pirma nemokumo specialistai pranesa visg informacijg, kuri
koordinatoriui yra svarbi jo uzduotims vykdyti.

75 straipsnis
Koordinatoriaus paskyrimo panaikinimas

Teismas panaikina koordinatoriaus paskyrima savo iniciatyva arba daly-
vaujanc¢ios grupés narés nemokumo specialisto praSymu, jeigu:

a) koordinatorius veikia dalyvaujancios grupés narés kreditoriy
nenaudai arba

b) koordinatorius nesilaiko Siame skyriuje nustatyty jo pareigy.

76 straipsnis
Savo turtu disponuojantis skolininkas

Nemokumo specialistui taikomos §io skyriaus nuostatos, kai tinkama,
taikomos ir savo turtu disponuojan¢iam skolininkui.

77 straipsnis

ISlaidos ir paskirstymas

1.  Koordinatoriaus uzmokestis turi bati tinkamas, proporcingas jvyk-
dytoms uzduotims ir atspindéti pagristas iSlaidas.

2. Baiges vykdyti savo uzduotis, koordinatorius sudaro galuting
iSlaidy suvesting, nustato kiekvienos narés mokéting dalj ir pateikia
Sig suvesting kiekvienam dalyvaujanc¢iam nemokumo specialistui ir
koordinavimo procesg pradéjusiam teismui.
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3. Jei nemokumo specialistai nepateikia prieStaravimy per 30 dieny
nuo 2 dalyje nurodytos suvestinés gavimo, laikoma, kad iSlaidoms ir
kiekvienos narés mokétinai daliai pritarta. Suvestiné pateikiama koor-
dinavimo procesg pradéjusiam teismui patvirtinti.

4.  Jei esama prieStaravimy, grupés koordinavimo procesg pradéjes
teismas koordinatoriaus arba bet kurio dalyvaujancio nemokumo
specialisto praSymu nusprendzia dél islaidy ir kiekvienos narés mokeé-
tinos dalies laikydamasis §io straipsnio 1 dalyje iSdéstyty kriterijy ir
atsizvelgdamas | 68 straipsnio 1 dalyje ir, jei taikoma, 72 straipsnio
6 dalyje nurodytas numatomas islaidas.

5. Bet kuris dalyvaujantis nemokumo specialistas gali ginCyti
4 dalyje nurodyta sprendimg valstybés narés, kurioje pradétas grupés
koordinavimo procesas, teiséje nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
DUOMENU APSAUGA

78 straipsnis

Duomeny apsauga

1. Nacionalinés taisyklés, kuriomis jgyvendinama Direktyva
95/46/EB, taikomos valstybése narése tvarkant asmens duomenis
pagal $§] reglamentg su sglyga, kad tai néra susij¢ su Direktyvos
95/46/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytomis tvarkymo operacijomis.

2. Komisijai tvarkant asmens duomenis pagal §j reglamentg taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

79 straipsnis

Valstybiu nariy pareigos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu
nacionaliniuose nemokumo registruose

1. Kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai fizinio ar juridinio
asmens, valstybés valdzios institucijos, agentiiros ar bet kurios kitos
institucijos, kuriai pagal nacionaling teis¢ paskirta vykdyti duomeny
valdytojo funkcijas vadovaujantis Direktyvos 95/46/EB 2 straipsnio d
punktu, vardg ir pavarde arba pavadinimg, kad jis biity paskelbtas
Europos e. teisingumo portale.

2. Valstybés narés uztikrina, kad biity jgyvendinamos techninés prie-
mones, kuriomis biity uztikrintas jy nacionaliniuose nemokumo regist-
ruose, nurodytuose 24 straipsnyje, tvarkomy asmens duomeny saugumas.
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3. Valstybés narés atsako uz tai, kad buty patikrinta, ar duomeny
valdytojas, paskirtas pagal nacionaling teis¢ vadovaujantis Direktyvos
95/46/EB 2 straipsnio d punktu, uztikrina, kad bty laikomasi duomeny
kokybés principy, visy pirma nacionaliniuose nemokumo registruose
saugomy duomeny tikslumo ir atnaujinimo principy.

4. Pagal Direktyva 95/46/EB valstybés narés atsako uz duomeny
rinkimg ir saugojimg nacionalinése duomeny bazése ir uz sprendimus,
kurie priimami siekiant uztikrinti, kad su tokiais duomenimis biity
galima susipazinti tarpusavyje sujungtame registre, prie kurio prieiga
pateikiama Europos e. teisingumo portale.

5. Teikdamos informacija, kuri turéty buti teikiama duomeny subjek-
tams, kad jie galéty naudotis savo teisémis, visy pirma teise reikalauti
iStrinti duomenis, valstybés narés informuoja duomeny subjektus apie
nustatytg laikotarpj, per kur] bus pricinami nemokumo registruose
saugomi asmens duomenys.

80 straipsnis

Komisijos pareigos, susijusios su asmens duomenu tvarkymu

1. Komisija vykdo duomeny valdytojo pareigas pagal Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 2 straipsnio d punktg, laikydamasi Siame straipsnyje
nustatyty atitinkamy pareigy.

2. Komisija apibrézia reikiamg politikg ir taiko techninius spren-
dimus, butinus, kad buty vykdomos jos pareigos nevirSijant duomeny
valdytojo funkcijy apimties.

3. Komisija jgyvendina technines priemones, biitinas siekiant uztik-
rinti perduodamy asmens duomeny saugumg, visy pirma konfidencia-
lumg ir vientisumg perduodant duomenis j Europos e. teisingumo
portalg ir i$ jo.

4. Komisijos pareigos nedaro poveikio valstybiy nariy ir kity insti-
tucijy atsakomybei uz jy tvarkomy tarpusavyje sujungty nacionaliniy
duomeny baziy turinj ir eksploatavima.

81 straipsnis

Pareiga teikti informacija

Nedarant poveikio informacijai, kuri turi biti teikiama duomeny
subjektams pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 ir 12 straipsnius,
Komisija, skelbdama informacijg Europos e. teisingumo portale, infor-
muoja duomeny subjektus apie savo vaidmenj tvarkant duomenis ir
apie tikslus, kuriais tie duomenys bus tvarkomi.
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82 straipsnis

Asmens duomeny saugojimas

Informacijos i§ tarpusavyje sujungty nacionaliniy duomeny baziy atveju
Europos e. teisingumo portale néra saugomi su duomeny subjektais
susij¢ asmens duomenys. Visi tokie duomenys saugomi valstybiy
nariy arba kity institucijy naudojamose nacionalinése duomeny bazése.

83 straipsnis

Prieiga prie asmens duomenu per Europos e. teisingumo portala

24 straipsnyje nurodytuose nacionaliniuose nemokumo registruose
saugomi asmens duomenys yra prieinami per Europos e. teisingumo
portalg tol, kol jie islicka prieinami pagal nacionaling teisg.

VII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

84 straipsnis

Taikymo laikas

1. Sio reglamento nuostatos taikomos tik nuo 2017 m. birzelio 26 d.
iSkeltoms nemokumo byloms. Prie§ ta diena jvykdytus skolininko
veiksmus reglamentuoja jstatymai, kurie jiems buvo taikomi jy atlikimo
metu.

2. Nepaisant Sio reglamento 91 straipsnio, Reglamentas (EB)
Nr. 1346/2000 toliau taikomas nemokumo byloms, kurios patenka j
to reglamento taikymo sritj, ir kurios buvo iskeltos prie§ 2017 m.
birzelio 26 d.

85 straipsnis

RySys su konvencijomis

1. Visais Siame reglamente nurodytais klausimais ir santykiuose tarp
valstybiy nariy $is reglamentas pakeicia $ias dviejy ar daugiau valstybiy
nariy sudarytas konvencijas:

a) Belgijos ir Pranciizijos konvencija dél jurisdikcijos ir teismo spren-
dimy, arbitrazo sprendimy ir autentisky dokumenty galiojimo ir
vykdymo, pasiraSyta Paryziuje 1899 m. liepos 8 d.;

b) Belgijos ir Austrijos konvencija dél bankroto, likvidavimo, taikos
sutarties ir kompromisinio susitarimo su kreditoriais bei mokéjimy
sustabdymo (su 1973 m. birzelio 13 d. papildomu protokolu), pasi-
raSyta Briuselyje 1969 m. liepos 16 d.;
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<)

d)

2)

h)

i)

k)

)

m)

Belgijos ir Nyderlandy konvencija deél teritorinés jurisdikcijos,
bankroto ir teismo sprendimy, arbitrazo sprendimy ir autentisky
dokumenty galiojimo ir vykdymo, pasiraSyta Briuselyje 1925 m.
kovo 28 d.;

Vokietijos ir Austrijos konvencija d¢l bankroto, likvidavimo, taikaus
gin¢y sureguliavimo ir kompromisiniy susitarimy su kreditoriais,
pasirasyta Vienoje 1979 m. geguzés 25 d.;

Pranciizijos ir Austrijos konvencija dél teismo sprendimy bankroto
bylose jurisdikcijos, pripazinimo ir vykdymo, pasiraSyta Vienoje
1979 m. vasario 27 d.;

Pranciizijos ir Italijos konvencija dél teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose vykdymo, pasirasyta Romoje 1930 m. birzelio
3d;

Italijos ir Austrijos konvencija dél bankroto, likvidavimo, taikaus
gin¢y sureguliavimo ir kompromisiniy susitarimy su kreditoriais,
pasirasyta Romoje 1977 m. liepos 12 d.;

Nyderlandy Karalystés ir Vokietijos Federacinés Respublikos
konvencija dél teismo sprendimy ir kity vykdytiny dokumenty civi-
linése ir komercinése bylose tarpusavio pripazinimo ir vykdymo,
pasirasyta Hagoje 1962 m. rugpjucio 30 d.;

Jungtinés Karalystés ir Belgijos Karalystés konvencija dél teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose tarpusavio vykdymo ir
Protokolas, pasirasyti Briuselyje 1934 m. geguzés 2 d.;

Danijos, Suomijos, Norvegijos, Svedijos ir Islandijos konvencija
del bankroto, pasiraSyta Kopenhagoje 1933 m. lapkric¢io 7 d.;

Europos konvencija dél tam tikry tarptautiniy bankroto aspekty,
pasirasyta Stambule 1990 m. birzelio 5 d.;

Jugoslavijos Federacinés Liaudies Respublikos ir Graikijos Kara-
lystés konvencija dél teismo sprendimy abipusio pripazinimo ir
vykdymo, pasiraSyta Aténuose 1959 m. birzelio 18 d.;

Jugoslavijos Federacinés Liaudies Respublikos ir Austrijos Respub-
likos susitarimas dél arbitrazo sprendimy komercinése bylose
abipusio pripazinimo ir vykdymo, pasirasytas Belgrade 1960 m.
kovo 18 d.;
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p)

Q

s)

t)

v)

Jugoslavijos Federacinés Liaudies Respublikos ir Italijos Respub-
likos konvencija dél abipusio teisminio bendradarbiavimo civili-
nése ir administracinése bylose, pasirasyta Romoje 1960 m. gruo-
dzio 3 d.;

Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos ir Belgijos
Karalystés susitarimas dél teisminio bendradarbiavimo civilinése
ir komercinése bylose, pasirasytas Belgrade 1971 m. rugséjo 24 d.;

Jugoslavijos ir Pranciizijos Vyriausybiy konvencija dél teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo, pasirasyta Paryziuje 1971 m. geguzés 18 d.;

Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Graikijos Respublikos
susitarimas dél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose
bylose, pasirasyta Aténuose 1980 m. spalio 22 d., vis dar galiojanti
santykiams tarp Cekijos ir Graikijos;

Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Kipro Respublikos
susitarimas dél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose
bylose, pasirasytas Nikosijoje 1982 m. balandzio 23 d., vis dar
galiojanti santykiams tarp Cekijos ir Kipro;

Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos Vyriausybés ir Pranci-
zijos Respublikos Vyriausybés sutartis dél teisinés pagalbos ir
teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo civilinése, Seimos ir
komercinése bylose, pasirasSyta Paryziuje 1984 m. geguzés 10 d.,
vis dar galiojanti santykiams tarp Cekijos ir Pranciizijos;

Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Italijos Respublikos
sutartis dél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose bylose,
pasirasyta Prahoje 1985 m. gruodzio 6 d., vis dar galiojanti santy-
kiams tarp Cekijos ir Italijos;

Lietuvos Respublikos, Estijos Respublikos ir Latvijos Respublikos
sutartis dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy, pasiraSyta Taline
1992 m. lapkricio 11 d.;

Estijos ir Lenkijos susitarimas dél teisinés pagalbos teikimo ir
teisiniy santykiy civilinése, darbo ir baudziamosiose bylose, pasi-
raSytas Taline 1998 m. lapkri¢io 27 d.;

Lietuvos Respublikos ir Lenkijos Respublikos sutartis dél teisinés
pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése, Seimos, darbo ir baudzia-
mosiose bylose, pasiraSyta VarSuvoje 1993 m. sausio 26 d.;
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x) Rumunijos Socialistinés Respublikos ir Graikijos Respublikos
konvencija dél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose
bylose ir jos protokolas, pasiraSyti 1972 m. spalio 19 d. Bukareste;

y) Rumunijos Socialistinés Respublikos ir Pranctizijos Respublikos
konvencija dél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose
bylose, pasiraSyta 1974 m. lapkri¢io 5 d. Paryziuje;

z) Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Graikijos Respublikos susita-
rimas dél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose bylose,
pasiragytas 1976 m. balandzio 10 d. Aténuose;

aa) Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Kipro Respublikos susitarimas
deél teisinés pagalbos civilinése ir baudziamosiose bylose, pasira-
Sytas 1983 m. balandzio 29 d. Nikosijoje;

ab) Bulgarijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Pranciizijos Respub-
likos Vyriausybés susitarimas dél savitarpio teisinés pagalbos civili-
nése bylose, pasiraSytas 1989 m. sausio 18 d. Sofijoje;

ac) Rumunijos ir Cekijos Respublikos sutartis dél teisminés pagalbos
civilinése bylose, pasiraSyta 1994 m. liepos 11 d. Bukareste;

ad) Rumunijos ir Lenkijos Respublikos sutartis dél teisinés pagalbos ir
teisiniy santykiy civilinése bylose, pasirasyta 1999 m. geguzés
15 d. Bukareste.

2. 1 dalyje nurodytos konvencijos ir toliau galioja byloms, iskeltoms
pries jsigaliojant Reglamentui (EB) Nr. 1346/2000.

3. Sis reglamentas netaikomas:

a) jokioje valstyb¢je naréje, jei jis nesuderinamas su dél bankroto atsi-
radusiomis prievolémis, susijusiomis su konvencija, tos valstybés
narés sudaryta su viena ar keliomis tre¢iosiomis Salimis prie§ jsiga-
liojant Reglamentui (EB) Nr. 1346/2000;

b) Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje, tais
atvejais, jei jis prieStarauja prievoléms, atsiradusioms dél bankroto ir
nemokiy jmoniy likvidavimo remiantis bet kuriais susitarimais su
Brity sandrauga, jau buvusiais Reglamento (EB) Nr. 1346/2000
jsigaliojimo metu.
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86 straipsnis

Informacija apie nacionaline ir Sajungos nemokumo teise

1. Siekdamos uZztikrinti, kad informacija biity prieinama visuomenei,
valstybés narés per Europos teisminj tinklg civilinése ir komercinése
bylose, jsteigta Tarybos sprendimu 2001/470/EB ('), pateikia savo
nacionalinés teisés akty ir procediiry, susijusiy su nemokumu, visy
pirma susijusiy su 7 straipsnio 2 dalyje i$vardytais aspektais, trumpa
aprasyma.

2. Informacija, nurodyta 1 dalyje, valstybés narés reguliariai atnau-
jina.

3.  Komisija padaro viesai prieinama su Siuo reglamentu susijusia
informacijg.

87 straipsnis

Registry tarpusavio sujungimo nustatymas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas 25 straipsnyje
nurodytas nemokumo registry tarpusavio sujungimas. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 89 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

88 straipsnis

Standartiniy formy nustatymas ir vélesnis juy dalinis keitimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos ir prireikus i§
dalies keiCiamos 27 straipsnio 4 dalyje, 54 bei 55 straipsniuose ir
64 straipsnio 2 dalyje nurodytos formos. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 89 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros.

89 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3.  Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

(") 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimas 2001/470/EB, sukuriantis
Europos teisminj tinklg civilinése ir komercinése bylose (OL L 174,
2001 6 27, p. 25).
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90 straipsnis
Nuostata dél perziiiros
1. Ne véliau kaip 2027 m. birzelio 27 d. ir po to kas penkerius
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui §io reglamento taikymo atas-

kaitg. Prireikus prie ataskaitos pridedamas pasitlymas dél Sio regla-
mento pritaikymo.

2. Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 27 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui grupés koordinavimo proceso taikymo ataskaita. Prireikus prie
ataskaitos pridedamas pasitilymas dél $io reglamento pritaikymo.

3. Ne véliau kaip 2016 m. sausio 1 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetui direktoriy atsakomybés ir teisés eiti pareigas atémimo srities tarp-
valstybiniy klausimy tyrima.

4. Ne veliau kaip 2020 m. birzelio 27 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-

tetui piktnaudziavimo ieskant palankesnio teisinio reglamentavimo
klausimo tyrima.

91 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j $j reglamenta
ir skaitomos pagal Sio reglamento D priede pateiktg atitikties lentele.

92 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. birzelio 26 d., iSskyrus:

a) 86 straipsnj, kuris taikomas nuo 2016 m. birzelio 26 d.;

b) 24 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma nuo 2018 m. birzelio 26 d., ir
¢) 25 straipsnj, kuris taikomas nuo 2019 m. birzelio 26 d.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas
valstybése narése.
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A PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 4 PUNKTE NURODYTOS NEMOKUMO BYLOS

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation

judiciaire par accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation

judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La
réorganisation judiciaire par transfert sous autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van
het Wetboek van economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la
gestion, visé a ’article XX.32 du Code de droit économique,

BBJITAPUA

— HpOI/ISBOI[CTBO 110 HECHCTOATCIIHOCT,

— HpOI/IBBOZ[CTBO 1o cTabuiIM3aius Ha Tbproseua,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

— Die offentliche Restrukturierungssache,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade timberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,
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— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all
or part of the property of the debtor in the Official Assignee for realisation
and distribution,

— Examinership,

— Debt Relief Notice,

— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H mtoyevon,

— H &dwm exkobdapion ev Asitovpyia,

— Zyéd10 avodlopydvmong,

— Amlonompévn Swodikacio eni TTOXELOEMV UIKPOD AVTIKELEVOD,
— Awdwacia g&uylavong,

ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de
refinanciacion colectivos, acuerdos de refinanciacion homologados vy
propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,
— Predstecajni postupak,
— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja
za Republiku Hrvatsku,

ITALIA

— Fallimento

— [iki 2022 m. geguzés 15 d.],
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— Liquidazione giudiziale

— [nuo 2022 m. geguzés 16 d.],

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,
— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consuma-
tore (accordo o piano)

[iki 2022 m. geguzes 15 d.],

— Liquidazione dei beni
[iki 2022 m. geguzes 15 d.],

— Ristrutturazione dei debiti del consumatore
[nuo 2022 m. geguzés 16 d.],

— Concordato minore
[nuo 2022 m. geguzés 16 d.],

— Liquidazione controllata del sovraindebitato
[nuo 2022 m. geguzés 16 d.],

KYIIPOX

— Ymnoypeotikh ekkabdpion and 10 AKaoTHPlo,

— Ekobotlo ekkabdpion amd péin,

— Ekobotla ekkabdpion and mototéc,

— Ekxafdpion pe v enonteion tov Awkoaotnpiov,

— Adtoypa moporafic Kot TTdXEVONG KATOTY AKOGTIKOD AlTéyLoTog,
— Awyelpion g mEPLOVGiag TPOGHOTMV TOL ameRiwGOV apEPEYYLA,

— Awopopéds E&etaot,

— Tpocomkd Zyédwe AmomAnpmung,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespg&jas process,
— Fiziskas personas maksatnespgjas process,

LIETUVA

— Juridinio asmens restruktiirizavimo byla,

— Juridinio asmens bankroto byla,

— Juridinio asmens bankroto procesas ne teismo tvarka,
— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,
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— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,
— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Csodeljaras,

— Felszamolasi eljaras,

— Nyilvénos szerkezetatalakitasi eljaras
[nuo 2022 m. liepos 1 d.],

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment f’kaz ta’ kummercjant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surseance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
— De openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Europiische Restrukturierungsverfahren,

POLSKA
— Upadtose,

— Postgpowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Postegpowanie o zatwierdzenie ukladu na zgromadzeniu wierzycieli przez
osobe fizyczng nieprowadzaca dziatalnosci gospodarczej,

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe,
— Postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,
— Processo especial de revitalizagao,
— Processo especial para acordo de pagamento,

ROMANIA

— Procedura insolventeli,
— Reorganizarea judiciara,
— Procedura falimentului,
— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,
— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stec¢ajni postopek: steCajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega
ste¢aja in postopek steCaja zapuséine,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,
— Restrukturaliza¢né konanie,
— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,
— Yrityssaneeraus/foretagssanering,
— Yksityishenkilon velkajarjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE

— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering.
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B PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 5 PUNKTE NURODYTI NEMOKUMO SPECIALISTAI

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,

— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,

— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,

BBJI'APUA

— HasnaueH npexBapuTENIHO BPEMEHECH CHHIMK,
— Bpemenen cunamk,

— (ITocTostHEH) CUHIUK,

— Cunyxe0OeH CHHAMK,

— JloBepeno nmue,

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spravce,

— Predbézny insolvencni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolven¢ni spravce,
— Zastupce insolvenc¢niho spravce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhéander,

— Vorldufiger Insolvenzverwalter,

— Vorldufiger Sachwalter,

— Restrukturierungsbeauftragter,
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EESTI

— Pankrotihaldur,
— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,

EAAAAA

— O ohvdkog,

— O ewonynmg,

— H enutpom tov moTOTOV,
— O &dwog exkkobaplotg,

ESPANA

— Administrador concursal,
— MEDIAdor concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a I’exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,

ITALIA

— Curatore,
— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,
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— Commissario liquidatore,
— Liquidatore giudiziale,
— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della
crisi da sovraindebitamento del consumatore

[iki 2022 m. geguzés 15 d.],

— Organismo di composizione della crisi da sovraindebitamento
[nuo 2022 m. geguzés 16 d.],

— Liquidatore,

KYTIPOZ

— Ekxabopiotg kot [Ipocmpivog Exkabopiotig,
— Enionpog IMapainmng,

— Awyepromg g [toyevong,

— E&etaotmg,

— Zoupovrog Apepeyyvotnrtag,

LATVIJA

— Maksatnespé&jas procesa administrators,
— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugo$a persona,

LIETUVA

— Nemokumo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,
— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyel 6,

— Felszamolo,

— Szerkezetatalakitasi szakértd
[nuo 2022 m. liepos 1 d.],

MALTA

— Amministratur Provizorju,
— Ricevitur Uffic¢jali,

— Stral¢jarju,
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— Manager Specjali,
— Kuraturi f’kaz ta’ proceduri ta’ falliment,
— Kontrolur Spe¢jali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surseance van betaling,
— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

— De herstructureringsdeskundige in de openbare akkoordprocedure buiten fail-
lissement,

— De observator in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Restrukturierungsbeauftragter,
— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhénder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA
— Syndyk,

— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisorio,

ROMANIA

— Practician in insolventa,
— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
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SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,
— Sprévca,

SUOMI/FINLAND

— Pesénhoitaja/boforvaltare,
— Selvittdja/utredare,

SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor.
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C PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy sarasas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1346/2000
(OL L 160, 2000 6 30, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 603/2005
(OL L 100, 2005 4 20, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 694/2006
(OL L 121, 2006 5 6, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006
(OL L 363, 2006 12 20, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 681/2007
(OL L 159, 2007 6 20, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 788/2008
(OL L 213, 2008 8 8, p. 1)

Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 210/2010
(OL L 65, 2010 3 13, p. 1)

Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 583/2011
(OL L 160, 2011 6 18, p. 52)

Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013
(OL L 158, 2013 6 10, p. 1)

Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 663/2014
(OL L 179, 2014 6 19, p. 4)

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo
salygy ir sutaréiy, kuriomis yra grindziama Europos Sajunga, pritaikomyjy
pataisy

(OL L 236, 2003 9 23, p. 33)
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D PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 Sis reglamentas
1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnio jzanginiai zodziai 2 straipsnio jzanginiai zodziai
2 straipsnio a punktas 2 straipsnio 4 punktas
2 straipsnio b punktas 2 straipsnio 5 punktas

2 straipsnio ¢ punktas —

2 straipsnio d punktas 2 straipsnio 6 punktas
2 straipsnio e punktas 2 straipsnio 7 punktas
2 straipsnio f punktas 2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio g punkto jZanginiai | 2 straipsnio 9 punkto jZanginiai
zodziai zodziai

2 straipsnio g punkto pirma jtrauka 2 straipsnio 9 punkto vii papunktis
2 straipsnio g punkto antra jtrauka 2 straipsnio 9 punkto iv papunktis

2 straipsnio g punkto treia jtrauka 2 straipsnio 9 punkto viii papunktis
2 straipsnio h punktas 2 straipsnio 10 punktas

— 2 straipsnio 1-3 ir 11-13 punktai

— 2 straipsnio 9 punkto i-iii, v, vi
papunkciai

3 straipsnis 3 straipsnis
— 4 straipsnis
— 5 straipsnis

— 6 straipsnis

4 straipsnis 7 straipsnis
S straipsnis 8 straipsnis
6 straipsnis 9 straipsnis
7 straipsnis 10 straipsnis
8 straipsnis 11 straipsnio 1 dalis

— 11 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis 12 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000

Sis reglamentas

10

13

14

14

14

15

16

17

18

19

20

21

21

22

23

24

25

26

27

28

29

straipsnis

straipsnis
straipsnis
straipsnio pirma jtrauka
straipsnio antra jtrauka
straipsnio pirma jtrauka
straipsnio antra jtrauka
straipsnio trecia jtrauka
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

16

17

17

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

37

38

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnio a punktas
straipsnio b punktas
straipsnio a punktas
straipsnio b punktas
straipsnio ¢ punktas
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnis
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32

33

34

34

34

35

36

37

38

39

40

41

42

straipsnis

straipsnis

straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

39

40

41

42

43

44

45

46

47

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis
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43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis
A priedas
B priedas

C priedas

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

84

85

86

87

88

89

90

90

91

92

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2—4 dalys
straipsnis

straipsnis

A priedas

B priedas

C priedas

D priedas
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